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COME TROVARE IL TUO RICAMBIO
HOW TO FIND YOUR SPARE PART SOM"V\NADR‘%

Cerca nellindice la linea di riferimento del tuo prodotto
Scrol the index and choose your product line

PRODOTTI A LISTINO GIUGNO 2025
PRODUCTS IN THE JUNE 2025 PRICE LIST

% MISCELATOR
 MIXERS I

Piatti doccia 9  Stilox 105
Shower trays

DOCCIA
SHOWER

Consulta la tabella per trovare il tuo ricambio
Check the list for the right spare part

Piatti doccia Torna allindice
Shower trays Back to index \

RocQ

Clicca qui per
tornare all’indice
Click here to go
back to index

goria Codice €
egory Code

ver copripiletta BP COV O FRE 39,00
e cover

ver copripiletta BP COV A FRE 39,00
cover

Trova il tuo ricambio consultando le
colonne DESCRIZIONE e CATEGORIA
Find your spare part by consulting the
DESCRIPTION and CATEGORY columns

e Hai bisogno di assistenza per trovare larticolo giusto?
Contatta: servizioclienti@ercos.it
Do you need help finding the right item?
Please contact: servizioclienti@ercos.it

EieCOS



PRODOTTI A LISTINO GIUGNO 2025

PRODUCTS IN THE JUNE 2025 PRICE LIST

DOCCIA
SHOWER

L N )
L] [ ]
.....

MISCELATORI
MIXERS

.

Piatti doccia 14
Shower trays

RocQ 14
Stone 15
Box doccia 16
Shower enclosures

Gold Plus 16
Gold 18
Rex 20
Miscelatori termostatici 22
Thermostatic mixers

Colonne doccia 24
Shower columns

Square 24
Round e Round T 26
Aste doccia 29

Shower rails

4 | listino ricambi e accessori giugno 2025

Stilox 32
Viktor 36
Versilia 38
ltalia R 42
Ecostyle 46
Cucina 48

Kitchen mixers

ARREDOBAGNO
BATHROOM FURNISHING

Sanitari

WCs and bidets

54

Lavabi sospesi
Wallhung basins

55

Mobili
Furniture

56

Vito

56

Teo

57

Smile

58

Specchi
Mirrors

©0

Vasche
Bathtubs

o1

Rodi

o1

Luminia

o1

Solea

EicCOS

61

listino ricambi e accessori giugno 2025 | 5



PRODOTTI A LISTINO GIUGNO 2025
PRODUCTS IN THE JUNE 2025 PRICE LIST

HEATING

RISCALDAMENTO I l"

Valvole d’arredo per radiatori 64
e scaldasalviette

Radiators and towel warmers

valves

Adattatori per radiatori 65

e scaldasalviette
Radiators and towel warmers
adapters

Radiatori multicolonna 66
Multicolumn radiators

Radiatori in ghisa 69
Cast iron radiators

Scaldasalviette 72
Towel warmers

SEDIL
SEATS

Linea “Made in Italy” 76
“Made in Italy” line

Linea termoindurente 81
Thermoset line

Linea laccato 82
Lacquered line

Sedili comunita e rialzati 83
Public use and raised seats

6 | listino ricambi e accessori giugno 2025
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PRODOTTI FUORI LISTINO
DISCONTINUED PRODUCTS

DOCCIA i MISCELATORI
SHO\/\/ER o.'.:o:.::. ..... MlXERS
Piatti doccia g6  Stilnovo 92
Shower trays
Stone 86 .
Convivio 94
Box doccia 87
Shower enclosures . .
o o Viareggio 96
Top 88
Gold - Sopravasca go Versilia bianco 98
Gold - Overbath White Versilia
Aste docci
Sﬁoevvecﬁcrgi?s " Blumar %
Blumix 100
Cucina 101

8 | listino ricambi e accessori giugno 2025

Kitchen mixers

SEDILI
SEATS

Linea “Made in Italy”
“Made in Italy” line

EicCOS

102

listino ricambi e accessori giugno 2025 | 9
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DOCCIA SHOWER

14

i doccia
Shower trays

RocQ

tt
Stone

Pi

4

1

15

16

Box doccia

Shower enclosures

Gold Plus
Gold
Rex

M

6
18
2

1

0

22

ICI

termostati

iscelatori
Thermostat

IC MIXers

24

Colonne doccia
Shower columns

24
2

Square

6

Round e Round T

29

Aste doccia

Shower rails

Z#

-

s
e

dice
index

Torna all’in
Back to

listino ricambi e accessori giugno 2025 | 13

EiCOS




DOCCIA SHOWER

Piatti doccia
Shower trays

Torna all’indice
Back to index

RocQ

Descrizione
Description

Cover copripiletta bianco
White waste cover

Cover copripiletta avorio
lvory waste cover

Cover copripiletta sabbia
Sand waste cover

Cover copripiletta cenere
Ash waste cover

Cover copripiletta cemento
Concrete waste cover

Cover copripiletta grafite
Graphite waste cover

Kit di riparazione bianco
White repair kit

Kit di riparazione avorio
Ivory repair kit

Kit di riparazione sabbia
Sand repair kit

Kit di riparazione cenere
Ash repair kit

Kit di riparazione cemento
Concrete repair kit

Kit di riparazione grafite
Graphite repair kit

14 | listino ricambi e accessori giugno 2025

Categoria
Category

Cover copripiletta
Waste cover

Cover copripiletta
Waste cover

Cover copripiletta
Waste cover

Cover copripiletta
Waste cover

Cover copripiletta
Waste cover

Cover copripiletta
Waste cover

Kit di riparazione
Repair kit

Kit di riparazione
Repair kit

Kit di riparazione
Repair kit

Kit di riparazione
Repair kit

Kit di riparazione
Repair kit

Kit di riparazione
Repair kit

Codice

Code

BP COV O FRE

BP COV A FRE

BP COV S FRE

BP COV C FRE

BP COV G FRE

BP COV F FRE

BP RIC W KSTO

BP RIC A KSTO

BP RIC S KSTO

BP RIC C KSTO

BP RIC G KSTO

BP RIC F KSTO

39,00

39,00

39,00

39,00

39,00

39,00

104,50

104,50

104,50

104,50

104,50

104,50

DOCCIA SHOWER

Torna all’indice
Back to index

Stone

Descrizione
Description

Griglia copripiletta in acciaio inox

Stainless steel waste cover

Griglia copripiletta bianco
White waste cover

Griglia copripiletta avorio
Ivory waste cover

Griglia copripiletta sabbia
Sand waste cover

Griglia copripiletta cenere
Ash waste cover

Griglia copripiletta cemento
Concrete waste cover

Griglia copripiletta grafite
Graphite waste cover

Kit di riparazione bianco
White repair kit

Kit di riparazione avorio
Ivory repair kit

Kit di riparazione sabbia
Sand repair kit

Kit di riparazione cenere
Ash repair kit

Kit di riparazione cemento
Concrete repair kit

Kit di riparazione grafite
Graphite repair kit

EiCOS

Categoria
Category

Griglia copripiletta
Waste cover

Griglia copripiletta
Waste cover

Griglia copripiletta
Waste cover

Griglia copripiletta
Waste cover

Griglia copripiletta
Waste cover

Griglia copripiletta
Waste cover

Griglia copripiletta
Waste cover

Kit di riparazione
Repair kit

Kit di riparazione
Repair kit

Kit di riparazione
Repair kit

Kit di riparazione
Repair kit

Kit di riparazione
Repair kit

Kit di riparazione
Repair kit

Codice

Code

BP RIC C GSTO

BP GRI W STON

BP GRI A STON

BP GRI S STON

BP GRI C STON

BP GRI G STON

BP GRI F STON

BP RIC W KSTO

BP RIC A KSTO

BP RIC S KSTO

BP RIC C KSTO

BP RIC G KSTO

BP RIC F KSTO

listino ricambi e accessori giugno 2025 | 15

5,36

6,43

6,43

6,43

6,43

6,43

6,43

104,50

104,50

104,50

104,50

104,50

104,50



DOCCIA SHOWER

Box doccia
Shower enclosures

Torna all’indice
Back to index

Gold Plus

Descrizione
Description

Angolari in ABS per box angolare, 2 pezzi, cromo
ABS corners for corner shower enclosure, 2 pieces, chrome

Set di carrellini per porte scorrevoli, 4 pezzi, grigio
Set of sliding door trolleys, 4 pieces, grey

Set di carrellini per porta a soffietto, 4 pezzi, grigio
Set of folding door trolleys, 4 pieces, grey

Kit di viteria e accessori per box angolare, semitondo e porta scorrevole
kit of screws and accessories for corner, half-round shower enclosure and
sliding door

Cerniere per porta battente pivot, 2 pezzi, cromo
Hinges for pivot swing doors, 2 pieces, chrome

Snodo centrale per porta a soffietto
Central joint for folding door

Set di guarnizioni magnetiche per box doccia angolare
Set of magnetic seals for corner shower enclosure

Guarnizione magnetica di chiusura per porta scorrevole
Magnetic closing seal for sliding door

Guarnizione magnetica e guarnizione ad aletta per porta battente pivot
Magnetic seal and wing seal for pivot swing door

Set di guarnizioni magnetiche per box semicircolare
Magnetic gasket set for semi-circular shower enclosure

Coppia di guarnizioni ad aletta per box angolare, semicircolare e porta
scorrevole
Pair of wing seal for corner, semicircular shower enclosure and sliding door

Guarnizione di tenuta profilo orizzontale vetro per porte scorrevoli e
angolare scorrevole

Horizontal glass profile sealing gasket for sliding and corner with sliding
doors

Guarnizione di base per porta battente pivot e porta saloon
Base seal for pivot swing door and saloon door

Guarnizione magnetica per porta a soffietto, 19950 mm
Magnetic seal for folding door, 1950 mm

Guarnizione centrale per porta a soffietto, 19950 mm
Central seal for folding door, 1950 mm

Coppia di guarnizioni di base per porta a soffietto
Pair of base seals for folding door

Maniglia in ABS, cromo
ABS handle, chrome

16 | listino ricambi e accessori giugno 2025

Categoria
Category

Angolare
Corner

Carrellini
Trolleys

Carrellini
Trolleys

Viteria
Screws
Cerniere
Hinges

Snodo
Joint

Guarnizioni
Seals

Guarnizioni
Seals

Guarnizioni
Seals

Guarnizioni
Seals

Guarnizioni
Seals

Guarnizioni
Seals

Guarnizioni
Seals

Guarnizioni
Seals

Guarnizioni
Seals

Guarnizioni
Seals

Maniglia
Handle

Codice

Code

BB RIC C ANG1

BB RIC C CAO1

BB RIC C CU12

BB RIC C CA02

BB RIC C CEO1

BB RIC C CU10

BB RIC C GU23

BB RIC C GU24

BB RIC C GU25

BB RIC C GU26

BB RIC C GU27

BB RIC C GUO7

BB RIC C GU0O8

BB RIC C GU28

BB RIC C GU29

BB RIC C GU15

BB RIC C MAO1

10,55

26,90

75,62

105,97

53,61

15,54

15,00

25,00

25,00

25,00

12,00

2,79

3,29

9,00

15,00

6,64

1,67

Descrizione
Description

Maniglia in metallo, cromo
Metal handle, chrome

Profilo di compensazione per box doccia angolare, semicircolare e

parete fissa terzo lato (BBGPLTPAFA xxxx). h 1950 mm. Estensione min

30 mm - max 65 mm

Compensation profile for corner, semicircular and third side fixed panel
shower enclosure (BBGPLTPAFA xxxx). h 1950 mm. Extension min 30 mm -
max 65 mm

Profilo di compensazione per box doccia con porta scorrevole,

battente pivot, soffietto e parete fissa (BBGPLTPAPF xxxx). h 1950 mm.
Estensione min 40 mm - max 80 mm

Compensation profile for shower enclosure with sliding, pivot swing, folding
door and fixed panel (BBGPLTPAPF xxxx). h 1950 mm. Extension min 40 mm
- max 80 mm

Profilo a muro per box angolare o semicircolare
Wall profile for corner or semicircular shower enclosure

Profilo a muro per porta scorrevole, battente pivot o a soffietto
Wall profile for sliding, pivot or folding door

Profilo a muro per porta saloon
Wall profile for saloon door

Profilo di giunzione parete fissa con porta scorrevore, battente pivot o
soffietto
Joint profile for fixed panel with sliding, pivot or folding door

Blocco per vetro per box angolare, semicircolare o porta scorrevole, 4
pezzi, cromo

Glass block for corner, semicircular shower enclosure or sliding door, 4
pieces, chrome

EiCOS

Categoria
Category

Maniglia
Handle

Profilo
Profile

Profilo
Profile

Profilo
Profile

Profilo
Profile

Profilo
Profile

Profilo
Profile

Blocco
Block

Codice
Code
BB RIC C MAO2

BB RIC C PCO7

BB RIC C PC08

BB RIC C PRO8

BB RIC C PRO9

BB RIC C PR12

BB RIC C PR10

BB RIC C BLO1

DOCCIA SHOWER

7,46

45,00

45,00

45,00

56,00

69,80

63,00

10,07

listino ricambi e accessori giugno 2025 | 17



DOCCIA SHOWER DOCCIA SHOWER

Box doccia Torna allindice
Shower enclosures Back to index

GOLd Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code
Coppia di guarnizioni di base per porta a soffietto Guarnizioni BB RIC C GU15 6,64
Pair of base seals for folding door Seals
Maniglia in ABS, cromo Maniglia BB RIC C MAO1 1,67
ABS handle, chrome Handle
Maniglia in metallo, cromo Maniglia BB RIC C MA0O2 7,46
Metal handle, chrome Handle
Profilo di compensazione per box doccia angolare, semicircolare e Profilo BB RIC C PCO1 41,33
parete fissa terzo lato (BBGOLTFA xx). h 1900 mm. Estensione min Profile

30 mm - max 65 mm
Compensation profile for corner, semicircular and third side fixed panel
(BBGOLTFA xx) shower enclosure. h 1900 mm. Extension min 30 mm - max

65 mm
Profilo di compensazione per box doccia con porta scorrevole, battente Profilo BB RIC C PC02 62,49
pivot, soffietto o parete fissa (BBGOLTPF xx). h 1900 mm. Estensione Profile

min 40 mm - max 80 mm
Compensation profile for shower enclosure with sliding, pivot swing, folding
door or fixed panel (BBGOLTPF xx). h 1900 mm. Extension min 40 mm - max

80 mm
Profilo a muro per box angolare o semicircolare Profilo BB RIC C PRO1 42,83
Wall profile for corner or semicircular shower enclosure Profile
. X . Profilo a muro per porta scorrevole, battente pivot o a soffietto Profilo BB RIC C PRO2 55,39
Descrizione Categoria Codice € Wall profile for sliding, pivot or folding door Profile
Description Category Code
Profilo a muro per porta saloon Profilo BB RIC C PRT1 67,80
Angolari in ABS per box angolare, 2 pezzi, cromo Angolare BB RIC C ANG1 10,55 Wall profile for saloon door Profile
ABS corners for corner shower enclosure, 2 pieces, chrome Corner
Profilo di giunzione parete fissa con porta scorrevore, battente pivot o Profilo BB RIC C PRO3 61,56
Set di carrellini per porte scorrevoli, 4 pezzi, grigio Carrellini BB RIC C CAO1 26,90 soffietto Profile
Set of sliding door trolleys, 4 pieces, grey Trolleys Joint profile for fixed panel with sliding, pivot or folding door
Braccio walk-in (P) 10-12-14 Braccio di sostegno BB RIC C BRO1 6,66 Blocco per vetro per box angolare, semicircolare o porta scorrevole, 4 Blocco BB RIC C BLO1 10,07
Walk-in support arm (P) 10-12-14 Support arm pezzi, cromo Block
Glass block for corner, semicircular shower enclosure or sliding door, 4
Braccio walk-in (A) 70-80-90 Braccio di sostegno BB RIC C BRO2 27,91 pieces, chrome
Walk-in support arm (A) 70-80-90 Support arm
Set di carrellini per porta a soffietto, 4 pezzi, grigio Carrellini BB RIC C CU12 75,62
Set of folding door trolleys, 4 pieces, grey Trolleys
Kit di viteria e accessori per box angolare, semitondo e porta scorrevole Viteria BB RIC C CAO2 105,97
kit of screws and accessories for corner, half-round shower enclosure and Screws
sliding door
Cerniere per porta battente pivot, 2 pezzi, cromo Cerniere BB RIC C CEO1 53,61
Hinges for pivot swing doors, 2 pieces, chrome Hinges
Snodo centrale per porta a soffietto Snodo BB RIC C CU10 15,54
Central joint for folding door Joint
Set di guarnizioni magnetiche per box doccia angolare Guarnizioni BB RIC C GUO1 14,21
Set of magnetic seals for corner shower enclosure Seals
Guarnizione magnetica di chiusura per porta scorrevole Guarnizioni BB RIC C GUO2 23,83
Magnetic closing seal for sliding door Seals
Guarnizione magnetica e guarnizione ad aletta per porta battente pivot Guarnizioni BB RIC C GUO3 24,57
Magnetic seal and wing seal for pivot swing door Seals
Set di guarnizioni magnetiche per box semicircolare Guarnizioni BB RIC C GUO4 24,39
Magnetic gasket set for semi-circular shower enclosure Seals
Coppia di guarnizioni ad aletta per box angolare, semicircolare e porta Guarnizioni BB RIC C GUO5 11,67
scorrevole Seals

Pair of wing seal for corner, semicircular shower enclosure and sliding door

Guarnizione di tenuta profilo orizzontale vetro per porte scorrevoli e Guarnizioni BB RIC C GUO7 2,79
angolare scorrevole Seals

Horizontal glass profile sealing gasket for sliding and corner with sliding

doors

Guarnizione di base per porta battente pivot e porta saloon Guarnizioni BB RIC C GUO8 3,29
Base seal for pivot swing door and saloon door Seals

Guarnizione magnetica per porta a soffietto, 19900 mm Guarnizioni BB RIC C GU0O9 7,93
Magnetic seal for folding door, 1900 mm Seals

Guarnizione centrale per porta a soffietto, 1900 mm Guarnizioni BB RIC C GU10 9,21
Central seal for folding door, 1900 mm Seals

18 | listino ricambi e accessori giugno 2025 E ECOS listino ricambi e accessori giugno 2025 | 19



DOCCIA SHOWER

Box doccia
Shower enclosures

Torna all’indice
Back to index

Rex

Descrizione
Description

Braccio di sostegno
Support arm

Braccio di sostegno, nero
Black support arm

Profilo verticale a muro
Vertical wall profile

Profilo verticale a muro, nero
Black vertical wall profile

20 | listino ricambi e accessori giugno 2025

Categoria
Category

Braccio di sostegno
Support arm

Braccio di sostegno
Support arm

Profilo
Profile

Profilo
Profile

Codice

Code

BB RIC C BRO3

BB RIC K BRO3

BB RIC C PRO7

BB RIC K PRO7

100,85

100,84

77,48

78,54

S _asad

N

=

it
b




DOCCIA SHOWER DOCCIA SHOWER

Miscelatori termostatici Torna allindice
Thermostatic mixers Back to index

Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code
—— Piastra per incasso doccia termostatico 2-vie nero (BTTRMK INO8/IN09) Piastra BT RIC K PI26 61,93
T .v-\':,‘é\»’in Plate for 2-ways black concealed thermostatic shower mixer Plate

e

(BTTRMK INO8/INO9)

Piastra per incasso doccia termostatico 3-vie nero (BTTRMK IN10/IN11) Piastra BT RIC K P127 61,93
Plate for 3-ways black concealed thermostatic shower mixer Plate
(BTTRMK IN10/IN11)

Kit prolunghe per incasso doccia termostatico 3-vie cromo (BTTRMCIN11) Prolunga BT RIC C PR17 88,37
Extesions kit for 3-ways chrome concealed thermostatic shower mixer Extension
(BTTRMCIN11)

Kit prolunghe per incasso doccia termostatico 3-vie nero (BTTRMKIN11) Prolunga BT RIC K PR17 70,70
Extesions kit for 3-ways black concealed thermostatic shower mixer Extension
(BTTRMKIN11)

Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code

Cartuccia deviatore per incasso doccia termostatico 2/3-vie Cartuccia BT RIC C CA37 20,28
(BTTRMC INO8/INO9/IN10/IN11 e BTTRMK INO8/IN0O9/IN10/IN11) Cartridge

Cartridge diverter for 2/3-ways concealed thermostatic shower mixer
(BTTRMC INO8/IN09/IN10/IN11 and BTTRMK INO8/IN0O9/IN10/IN11)

Cartuccia termostatica per incasso doccia termostatico 2/3-vie Cartuccia BT RIC C CA38 71,41
(BTTRMC INO8/INO9/IN10/IN11 e BTTRMK INO8/INO9/IN10/IN11) Cartridge

Thermostatic cartridge for 2/3-ways concealed thermostatic shower mixer

(BTTRMC INO8/IN09/IN10/IN11 and BTTRMK INO8/INO9/IN10/IN11)

Leva per deviatore incasso doccia termostatico 2/3-vie round cromo Leva BT RIC C MAIL 22,50
(BTTRMC INO8/IN10) Handle

Handle for deviator for 2/3-ways round chrome concealed thermostatic

shower mixer (BTTRMC INO8/IN10)

Leva per deviatore incasso doccia termostatico 2/3-vie square cromo Leva BT RIC C MAIM 35,41
(BTTRMC INOS/IN11) Handle

Handle for deviator for 2/3-ways square chrome concealed thermostatic

shower mixer (BTTRMC INO9/IN11)

Leva per incasso doccia termostatico 2/3-vie round cromo Leva BT RIC C MAIN 25,12
(BTTRMC INO8/IN10) Handle

Handle for 2/3-ways round chrome concealed thermostatic shower mixer

(BTTRMC INO8/IN10)

Leva per incasso doccia termostatico 2/3-vie square cromo Leva BT RIC C MA10 37,93
(BTTRMC INO9/IN11) Handle

Handle for 2/3-ways square chrome concealed thermostatic shower mixer

(BTTRMC NO9/IN11)

Leva per deviatore incasso doccia termostatico 2/3-vie round Leva BT RIC K MAIL 26,12
nero(BTTRMK INO8/IN10) Handle

Handle for deviator for 2/3-ways round black concealed thermostatic

shower mixer (BTTRMK INO8/IN10)

Leva per deviatore incasso doccia termostatico 2/3-vie square nero Leva BT RIC K MAIM 42,10
(BTTRMK INO9/IN11) Handle

Handle for deviator for 2/3-ways square black concealed thermostatic

shower mixer (BTTRMK INO9/IN11)

Leva per incasso doccia termostatico 2/3-vie round nero Leva BT RIC K MAIN 28,62
(BTTRMK INO8/IN10) Handle

Handle for 2/3-ways round black concealed thermostatic shower mixer

(BTTRMK INO8/IN10)

Leva per incasso doccia termostatico 2/3-vie square nero Leva BT RIC K MA10 45,17
(BTTRMK INO9/IN11) Handle

Handle for 2/3-ways square black concealed thermostatic shower mixer

(BTTRMK INO9/IN11)

Piastra per incasso doccia termostatico 2-vie cromo (BTTRMC IN08/IN09) Piastra BT RIC C PI26 104,82
Plate for 2-ways chrome concealed thermostatic shower mixer Plate
(BTTRMC INO8/INO9)

Piastra per incasso doccia termostatico 3-vie cromo (BTTRMC IN10/IN11) Piastra BT RIC C PI127 104,82
Plate for 3-ways chrome concealed thermostatic shower mixer Plate
(BTTRMC IN10/IN11)
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Colonne doccia
Shower columns
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Square

Descrizione Categoria
Description Category
Cartuccia miscelatore per colonna doccia cromo (BNCOLCQMIX0002) Cartuccia
Mixer cartridge for chrome shower column (BNCOLCQMIX0002) Cartridge
Cartuccia deviatore per colonna doccia cromo (BNCOLCQMIX0012) Cartuccia
Diverter cartridge for chrome shower column (BNCOLCQMIX0012) Cartridge
Cartuccia deviatore per colonne doccia cromo (BNCOLCQPREOO13 e Cartuccia
BNCOLCQPRR0014) Cartridge
Diverter cartridge for chrome shower columns (BNCOLCQPRE0O013 and
BNCOLCQPRR0014)

Cartuccia miscelatore per colonna doccia cromo (BNCOLCQMIX0012) Cartuccia
Mixer cartridge for chrome shower column (BNCOLCQMIX0012) Cartridge
Cartuccia deviatore per colonna doccia cromo (BNCOLCQMIX0002) Deviatore
Diverter cartridge for chrome shower column (BNCOLCQMIX0002) Diverter

Kit fissaggio per colonne doccia cromo (BNCOLCQRTRMO001 e
BNCOLCQMIX0012)

Fixing kit for chrome shower columns (BNCOLCQRTRMO001 and
BNCOLCQMIX0012)

Kit fissaggio colonna
Column fixing kit

Kit fissaggio per colonne doccia cromo (BNCOLCQPREOO13 e
BNCOLCQPRR0014)

Fixing kit for chrome shower columns (BNCOLCQPRE0013 and
BNCOLCQPRR0014)

Kit fissaggio colonna
Column fixing kit

Kit fissaggio per colonna doccia nera (BNCOLKQTRMO0011)
Fixing kit for black shower column (BNCOLKQTRMO0O11)

Kit fissaggio colonna
Column fixing kit

Leva miscelatore per colonna doccia cromo (BNCOLCQMIX0012) Leva
Mixer handle for chrome shower column (BNCOLCQMIX0012) Lever
Leva e cartuccia deviatore per colonna doccia cromo (BNCOLCQTRMO0011) Leva e cartuccia

Diverter lever and cartridge for chrome shower column (BNCOLCQTRMOO11)  Lever and cartridge

Leva e cartuccia deviatore per colonna doccia nera (BNCOLKQTRMOO11) Leva e cartuccia
Diverter lever and cartridge for black shower column (BNCOLKQTRMO0O11) Lever and cartridge

Leva e cartuccia miscelatore per colonna doccia cromo (BNCOLCQMIX0012)  Leva e cartuccia
Mixer lever and cartridge for chrome shower column (BNCOLCQMIX0012) Lever and cartridge

Leva e cartuccia
Lever and cartridge

Leva e cartuccia termostatica per colonna doccia cromo
(BNCOLCQTRMO011)

Thermostatic lever and cartridge for chrome shower column
(BNCOLCQTRMO011)

Leva e cartuccia termostatica per colonna doccia nera (BNCOLKQTRMO0011) Leva e cartuccia
Thermostatic lever and cartridge for black shower column Lever and cartridge

(BNCOLKQTRMO011)

Miscelatore esterno termostatico per colonna doccia cromo Miscelatore
(BNCOLCQTRMO011) Mixer
External thermostatic mixer for chrome shower column

(BNCOLCQTRMOO11)
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Codice

Code

BT RIC C CAO3

BN RIC C CDO7

BN RIC C DE44

BN RIC C CM04

BN RIC C DE45

BN RIC C FI03

BN RIC C FI06

BN RIC K FI103

BN RIC C MAT1

BN RIC C MA09

BN RIC K MA09

BN RIC C MA12

BN RIC C MAO7

BN RIC K MAO7

BT RIC C MI24

14,28

20,94

15,77

16,22

92,12

53,08

43,44

56,08

41,29

30,97

35,66

35,57

76,83

83,1

253,12

Descrizione
Description

Miscelatore esterno meccanico per colonna doccia cromo
(BNCOLCQMIX0012)

External mechanical mixer for chrome shower column (BNCOLCQMIX0012)

Miscelatore esterno termostatico per colonna doccia nera
(BNCOLKQTRMOO11)

External thermostatic mixer for black shower column (BNCOLKQTRMOO11)

Presa acqua per colonna doccia cromo (BNCOLCQPREO0013)
Water outlet for chrome shower column (BNCOLCQPREOO13)

Presa acqua per colonna doccia cromo (BNCOLCQPRRO0014)
Water outlet for chrome shower column (BNCOLCQPRR0014)

Rosetta per colonne doccia cromo (BNCOLCQTRMO01 e BNCOLCQMIX0012)

Flange for chrome shower columns (BNCOLCQTRMOO1 and
BNCOLCQMIX0012)

Rosetta per colonna doccia nera (BNCOLKQTRMOO11)
Flange for black shower column (BNCOLKQTRMO0O11)

Cursore saliscendi per colonne doccia cromo
(BNCOLCQ TRMOO11/MIX0012/PRR0014/PRE0013)
Shower rail slider for chrome shower columns
(BNCOLCQ TRMO0011/MIX0012/PRR0014/PRE0013)

Cursore saliscendi per colonna doccia nera (BNCOLKQTRMO0011)
Shower rail slider for black shower column (BNCOLKQTRMOO11)

Leva deviatore per colonna doccia cromo (BNCOLCQTRMOO11)
Diverter handle for chrome shower column (BNCOLCQTRMOO011)

Leva deviatore per colonna doccia nera (BNCOLKQTRMO0O11)
Diverter handle for black shower column (BNCOLKQTRMOO11)

Leva miscelatore per colonna doccia cromo (BNCOLCQTRMO0011)
Mixer handle for chrome shower column (BNCOLCQTRMO0011)

Leva miscelatore per colonna doccia nera (BNCOLKQTRMOO011)
Mixer handle for black shower column (BNCOLKQTRMOO11)

EieCOS

Categoria
Category

Miscelatore

Mixer

Miscelatore
Mixer

Presa acqua
Water outlet

Presa acqua
Water outlet

Rosetta
Rosette
Rosetta

Rosette

Saliscendi per colonna
Column sliding rail

Saliscendi per colonna
Column sliding rail

Maniglia
Handle

Maniglia
Handle

Maniglia
Handle

Maniglia
Handle

Codice
Code

BT RIC C MI26

BT RIC K MI25

BN RIC C PAT1

BN RIC C PA12

BN RIC C RO09

BN RIC K RO09

BN RIC C SAO1

BN RIC K SAO1

BN RIC C MA10

BN RIC K MA10

BN RIC C MAO8

BN RIC K MAO8

DOCCIA SHOWER

209,78

273,19

7

90,41

7,09

8,09

15,68

19,98

16,06

19,36

16,06

19,36
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Colonne doccia
Shower columns
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Back to index
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Descrizione
Description

Cartuccia termostatica per colonne doccia cromo
(BNCOLCRTRM 0015/0017) e per colonne doccia nere
(BNCOLKRTRM 0018/0019)

Thermostatic cartridge for chrome shower columns
(BNCOLCRTRM 0015/0017) and black shower columns
(BNCOLKRTRM 0018/0019)

Cartuccia deviatore per colonne doccia cromo (BNCOLCRTRM 0015/0017) e
per colonne doccia nere (BNCOLKRTRM 0018/0019)

Diverter cartridge for chrome shower columns (BNCOLCRTRM 0015/0017)
and black shower columns (BNCOLKRTRM 0018/0019)

Cartuccia deviatore per colonne doccia cromo (BNCOLCRMIX 0002/0012)
Diverter cartridge for chrome shower columns (BNCOLCRMIX 0002/0012)

Cartuccia miscelatore per colonne doccia cromo (BNCOLCRMIX 0002/0012)
Mixer cartridge for chrome shower columns (BNCOLCRMIX 0002/0012)

Cursore saliscendi per colonne doccia cromo (BNCOLCRTRM 0015/0017 e
BNCOLCRPRRO0O016)
Shower slider for chrome shower columns (BNCOLCRTRM 0015/0017 and
BNCOLCRPRR0016)

Cursore saliscendi per colonne doccia nere (BNCOLKRTRM 0018/0019)
Shower slider for black shower columns (BNCOLKRTRM 0018/0019)

Eccentrico e rosette per colonne doccia cromo (BNCOLCRTRM 0015/0017)
Eccentric and flange kit for chrome shower columns
(BNCOLCRTRM 0015/0017)

Eccentrico e rosette per colonne doccia nere (BNCOLKRTRM 0018/0019)
Eccentric and flange kit for black shower columns
(BNCOLKRTRM 0018/0019)

Kit fissaggio per colonne doccia cromo (BNCOLCRTRMO001 e
BNCOLCRMIX0002)

Fixing kit for chrome shower columns (BNCOLCRTRMO0001 and
BNCOLCRMIX0002)

Kit fissaggio per colonne doccia cromo (BNCOLCRTRMOO11 e
BNCOLCRMIX0012)

Fixing kit for chrome shower columns (BNCOLCRTRMO0011 and
BNCOLCRMIX0012)

Kit fissaggio per colonne doccia cromo (BNCOLCRPREOO13 e
BNCOLCRPRR0014)

Fixing kit for chrome shower columns (BNCOLCRPREOO13 and
BNCOLCRPRR0014)

Kit fissaggio per colonne doccia cromo (BNCOLCRPREOOO3 e
BNCOLCRPRR0004)

Fixing kit for chrome shower columns (BNCOLCRPREOOO3 and
BNCOLCRPRR0004)

Kit fissaggio per colonna doccia nera (BNCOLKRTRMO0O001)
Fixing kit for black shower column (BNCOLKRTRMO0O001)
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Categoria
Category

Cartuccia
Cartridge

Cartuccia
Cartridge

Cartuccia
Cartridge

Cartuccia miscelatore
Mixer cartridge

Cursore saliscendi
Shower head slider

Cursore saliscendi
Shower head slider

Kit eccentrico e rosetta
Eccentric fitting and
flange kit

Kit eccentrico e rosetta
Eccentric fitting and
flange kit

Kit fissaggio colonna
Column fixing kit

Kit fissaggio colonna
Column fixing kit

Kit fissaggio colonna
Column fixing kit

Kit fissaggio colonna
Column fixing kit

Kit fissaggio colonna
Column fixing kit

Codice
Code

BT RIC C CA35

BT RIC C CA36

BN RIC C CD0O6

BN RIC C CMO03

BN RIC C SA09

BN RIC K SA09

BT RIC C ECO7

BT RIC K ECO7

BN RIC C FIO1

BN RIC C FI02

BN RIC C FI04

BN RIC C FI07

BN RIC K FIO1

66,39

18,15

24,09

19,16

18,28

33,17

18,75

21,15

34,22

53,19

46,61

36,62

40,72

Descrizione
Description

Leva miscelatore per colonne doccia cromo (BNCOLCRTRM 0015/0017)
Mixer Lever for chrome shower columns (BNCOLCRTRM 0015/0017)

Leva deviatore per colonne doccia cromo (BNCOLCRTRM 0015/0017)
Diverter Lever for chrome shower columns (BNCOLCRTRM 0015/0017)

Leva miscelatore per colonne doccia nere (BNCOLKRTRM 0018/0019)
Mixer Lever for black shower columns (BNCOLKRTRM 0018/0019)

Leva deviatore per colonne doccia nere (BNCOLKRTRM 0018/0019)
Diverter Lever for black shower columns (BNCOLKRTRM 0018/0019)

Leva deviatore per colonne doccia cromo (BNCOLCRMIX 0002/0012)
Diverter Lever for chrome shower columns (BNCOLCRMIX 0002/0012)

Leva miscelatore per colonne doccia cromo (BNCOLCRMIX 0002/0012)
Diverter lever for chrome shower columns (BNCOLCRTRM 0001/0011)

Leva deviatore per colonne doccia cromo (BNCOLCRTRM 0001/0011)
Diverter lever for chrome shower columns (BNCOLCRTRM 0001/0011)

Leva deviatore per colonna doccia nera (BNCOLKRTRMO0001)
Diverter lever for black shower column (BNCOLKRTRMOO0O1)

Leva miscelatore per colonne doccia cromo (BNCOLCRTRM 0001/0011)
Mixer lever for chrome shower columns (BNCOLCRTRM 0001/0011)

Leva miscelatore per colonna doccia nera (BNCOLKRTRMOO0O1)
Mixer lever for black shower column (BNCOLKRTRMOO0O1)

Leva e cartuccia deviatore per colonna doccia cromo
(BNCOLCRTRM 0001/0011)

Diverter lever and cartridge for chrome shower column
(BNCOLCRTRM 0001/0011)

Leva e cartuccia deviatore per colonna doccia nera (BNCOLKRTRMO0O1)
Diverter lever and cartridge for black shower column (BNCOLKRTRMO0O0O1)

Leva e cartuccia termostatica per colonne doccia cromo
(BNCOLCRTRM 0001/0011)

Thermostatic lever and cartridge for chrome shower columns
(BNCOLCRTRM 0001/0011)

Leva e cartuccia termostatica per colonna doccia nera (BNCOLKRTRMO0001)
Thermostatic lever and cartridge for black shower column
(BNCOLKRTRMOO001)

Miscelatore esterno meccanico per colonne doccia cromo
(BNCOLCRMIX 0002/0012)*

External mechanical mixer for chrome shower columns
(BNCOLCRMIX 0002/0012)*

Miscelatore esterno termostatico per colonne doccia cromo
(BNCOLCRTRM 0001/0011)

External thermostatic mixer for chrome shower columns
(BNCOLCRTRM 0001/0011)

Miscelatore esterno termostatico per colonne doccia cromo
(BNCOLCRTRM 0015/0017)

External thermostatic mixer for chrome shower columns
(BNCOLCRTRM 0015/0017)

Miscelatore esterno termostatico per colonna doccia nera
(BNCOLKRTRMO001)
External thermostatic mixer for black shower column (BNCOLKRTRMOO0O1)

Miscelatore esterno termostatico per colonne doccia nere
(BNCOLKRTRM 0018/0019)

External thermostatic mixer for black shower columns
(BNCOLKRTRM 0018/0019)

Presa acqua per colonna doccia cromo (BNCOLCRPRE 0003/0013)
Water outlet for chrome shower column (BNCOLCRPRE 0003/0013)

Presa acqua per colonna doccia cromo (BNCOLCRPRR 0004/0014)
Water outlet for chrome shower column (BNCOLCRPRR 0004/0014)

Rosetta per colonne doccia cromo (BNCOLCRTRM 0001/0011 e
BNCOLCRMIX 0002/0012)

Flange for chrome shower columns (BNCOLCRTRM 0001/0011 and
BNCOLCRMIX 0002/0012)

*Disponibile fino ad esaurimento scorte
*Available while stocks last

EieCOS

Categoria
Category

Leva
Lever

Leva
Lever

Leva
Lever

Leva
Lever

Leva deviatore
Diverter Lever

Leva miscelatore
Mixer Lever

Leva deviatore
Diverter Lever

Leva deviatore
Diverter Lever

Leva miscelare
Mixing Lever

Leva miscelare
Mixing Lever

Leva e cartuccia
Lever and cartridge

Leva e cartuccia
Lever and cartridge

Leva e cartuccia
Lever and cartridge

Leva e cartuccia
Lever and cartridge

Miscelatore
Mixer

Miscelatore
Mixer

Miscelatore
Mixer

Miscelatore
Mixer

Miscelatore
Mixer

Presa acqua
Water outlet

Presa acqua
Water outlet

Rosetta
Rosette

Codice

Code

BT RIC C MA1P

BT RIC C MA1Q

BT RIC K MA1P

BT RIC K MA1Q

BN RIC C MAO2

BN RIC C MAO1

BN RIC C MAO6

BN RIC K MAO6

BN RIC C MAO4

BN RIC K MAO4

BN RIC C MAOS

BN RIC K MAO5

BN RIC C MAO3

BN RIC K MAO3

BT RIC C MiI21

BT RIC C MI22

BT RIC C MI30

BT RIC K MI23

BT RIC K MI30

BN RIC C PAO9

BN RIC C PA10

BN RIC C RO08

DOCCIA SHOWER

9,94

9,94

1,54

1,54

18,36

18,36

12,62

15,95

13,05

16,48

29,82

34,67

72,07

74,63

200,22

219,94

168,18

256,07

177,63

72,30

64,09

5,78
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Colonne doccia
Shower columns
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Descrizione
Description

Rosetta per colonna doccia nera (BNCOLKRTRMO00O01)
Flange for black shower column (BNCOLKRTRMOO0O1)

Cursore saliscendi per colonne doccia cromo (BNCOLCRTRM 0001/0011 e
BNCOLCRMIX 0002/0012)
Shower slider for chrome shower columns (BNCOLCRTRM 0001/0011 and
BNCOLCRMIX 0002/0012)

Cursore saliscendi per colonna doccia nera (BNCOLKRTRMO001)
Shower slider for black shower column (BNCOLKRTRMOO0O01)

Kit fissaggio per colonne doccia cromo (BNCOLCRTRM 0015/0017 e
BNCOLCRPRRO0016)

Fixing kit for chrome shower columns (BNCOLCRTRM 0015/0017 and
BNCOLCRPRRO0016)

Kit fissaggio per colonne doccia nere (BNCOLKRTRM 0018/0019)
Fixing kit for black shower columns (BNCOLKRTRM 0018/0019)

Tubo superiore per colonne doccia cromo (BNCOLCRMIX0012,
BNCOLCRTRMOO11, BNCOLCRPREOO13 e BNCOLCRPRR0014)
Top tube for chrome shower columns (BNCOLCRMIX0012,
BNCOLCRTRMOO11, BNCOLCRPREO013 and BNCOLCRPRR0014)
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Categoria
Category

Rosetta
Rosette

Saliscendi per colonna
Column sliding rail

Saliscendi per colonna
Column sliding rail

Supporto a muro
Wall support

Supporto a muro
Wall support

Tubo superiore
Top tube

Codice
Code
BN RIC K RO08

BN RIC C SA02

BN RIC K SA02

BN RIC C SP16

BN RIC K SP16

BN RIC C TUO1

6,93

16,53

20,65

26,34

34,21

95,18

Aste doccia
Shower rails

DOCCIA SHOWER
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Descrizione
Description

Coppia di supporti per asta doccia tonda cromo (BNASTCASO07)
Pair of wall brackets for round chrome shower rail (BNASTCASO7)

Cursore saliscendi per asta doccia tonda cromo (BNASTCASO7)
Shower head slider for round chrome shower rail (BNASTCASO07)

Cursore saliscendi per asta doccia tonda cromo (BNASTCAS40)
Shower head slider for round chrome shower rail (BNASTCAS40)

Cursore saliscendi per asta doccia tonda nera (BNASTCAS42)
Shower head slider for round black shower rail (BNASTCAS42)

Cursore saliscendi per asta doccia rettangolare cromo (BNASTCAS50)
Shower head slider for square chrome shower rail (BNASTCAS50)

Cursore saliscendi per asta doccia rettangolare nera (BNASTKAS50)
Shower head slider for square black shower rail (BNASTKAS50)

Cursore saliscendi per asta doccia tonda cromo (BNASTCASG61)
Shower head slider for round chrome shower rail (BNASTCAS6G1)

EicCOS

Categoria
Category

Coppia di supporti
Pair of wall brackets

Cursore saliscendi
Shower head slider

Cursore saliscendi
Shower head slider

Cursore saliscendi
Shower head slider

Cursore saliscendi
Shower head slider

Cursore saliscendi
Shower head slider

Cursore saliscendi
Shower head slider

Codice

Code

BN RIC C SP10

BN RIC C CRO6

BN RIC C SA03

BN RIC K SA04

BN RIC C SA05

BN RIC K SA06

BN RIC C SA08

listino ricambi e accessori giugno 2025 | 29

4,67

714

42,95

48,93

53,17

61,26

19,09



MISCELATORI MIXERS

MISCELATOR
MIXERS

Stilox 32
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MISCELATORI MIXERS

Stilox

IIE_

Torna all’indice
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Cartucce e prolunghe
Cartridges and extensions

Descrizione
Description

Cartuccia per incassi doccia/lavabo/vasca
(BTSTLX LA06/LA07/DO01/DO04/VAO8)
Cartridge for concealed shower/basin/bathtub
(BTSTLX LA0G/LA07/DO01/DO04/VA08)

Cartuccia per colonna vasca (BTSTLXVAOG)
Cartridge for bathtub column (BTSTLXVAOG)

Cartuccia deviatore per incasso vasca (BTSTLXVAO08)
Diverter cartridge for concealed bathtub (BTSTLXVA08)

Cartuccia deviatore per incasso termostatico (BTSTLX TRO1/TR02)
Diverter cartridge for concealed thermostatic (BTSTLX TRO1/TR02)

Cartuccia per lavabo, lavabo alto e bidet (BTSTLX LAO1/LA03/BIO01)
Cartridge for basin, high-spout basin and bidet (BTSTLX LA01/LA03/BIO1)

Cartuccia termostatica per esterno doccia e vasca (BTSTLX TR03/VAO1)
Thermostatic cartridge for wall mounted shower and external bathtub
(BTSTLX TRO3/VAO1)

Prolunga cartuccia per incasso lavabo (BTSTLX LA0G/LAO7)
Cartridge extension for concealed basin (BTSTLX LA0G/LAOQ7)

Prolunga cartuccia e deviatore per incasso doccia 1-via/2-vie
(BTSTLX DO01/DO04)

Cartridge extensions for 1-way/2-ways concealed shower
(BTSTLX DO01/DO04)

Prolunga, cartuccia e deviatore per incasso doccia 2-vie (BTSTLXDOO02)
Extension, cartridge and diverter for concealed shower (BTSTLXDOO02)

Prolunga, cartuccia e deviatore per incasso doccia termostatico 2/3-vie
(BTSTLX TRO1/TR0O2)

Extension, cartridge and diverter for concealed thermostatic shower
2/3-ways (BTSTLX TRO1/TR02)
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Codice
Code

BT RIC C CAO3

BT RIC C CAO8

BT RIC C CA34

BT RIC C CA39

BT RIC X CA31

BT RIC X TEO2

BT RIC C PR13

BT RIC C PR18

BT RIC X PR0O2

BT RIC X PR16

14,28

14,92

30,03

19,71

16,08

160,41

62,17

64,19

40,71

128,54

MISCELATORI MIXERS

Leve
Handles

Descrizione
Description

Leva per lavabo, lavabo alto e bidet (BTSTLX LAO1/LA03/BIO1)
Handle for basin, high-spout basin and bidet (BTSTLX LA01/LA03/BI01)

Leva per incassi lavabi/doccia (BTSTLX LA04/LA05/D002)
Handle for concealed basins/shower (BTSTLX LA04/LA05/D002)

Leva per cartuccia termostatica (BTSTLX TR0O3/VAO1)
Handle for thermostatic cartridge (BTSTLX TR03/VAO01)

Leva deviatore per esterno doccia termostatico (BTSTLXTRO3)
Diverter handle for Wall mounted thermostatic (BTSTLXTRO03)

Leva deviatore per esterno vasca termostatico (BTSTLXVAO1)
Diverter handle for thermostatic external bathtub (BTSTLXVAO1)

Leva per incassi lavabo/doccia/vasca
(BTSTLX DO01/DO04/LA06/LAO07/VAO8)
Handle for concealed basin/shower/bathtub
(BTSTLX DO01/DO04/LA06G/LAO07/VAO0S8)

Leva deviatore per incasso doccia termostatico (BTSTLX TRO1/TR02)
Diverter handle for thermostatic concealed shower (BTSTLX TRO1/TR02)

Leva della cartuccia per incasso doccia termostatico (BTSTLX TRO1/TR02)
Cartridge handle for thermostatic concealed shower (BTSTLX TRO1/TR02)

Leva per colonna vasca (BTSTLXVAOG)
Handle for bathtub column (BTSTLXVAO0G)

EicCOS

Codice

Code

BT RIC X MAO1

BT RIC X MA02

BT RIC X MAO7

BT RIC X MAO8

BT RIC X MA09

BT RIC X MA10

BT RIC X MA1V

BT RIC X MA1W

BT RIC X MA1X

19,64

25,47

15,33

15,33

15,33

31,94

38,93

50,79

57,93
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MISCELATORI MIXERS

Stilox
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Altri ricambi
Other spare parts

Descrizione
Description

Aeratore bidet completo di snodo (BTSTLXBIO1)
Bidet aerator with swivel joint for (BTSTLXBIO1)

Aeratore per lavabo e lavabo alto (BTSTLX LAO1/LAO3)
Aerator for basin and high-spout basin (BTSTLX LAO1/LA03)

Aeratore per esterno vasca (BTSTLXVAO1)
Aerator for Wall mounted bathtub (BTSTLXVAO1)

Aeratore per colonna vasca (BTSTLXVAOG)
Aerator for bathtub column (BTSTLXVAOG)

Kit chiavi per aeratori (confezione da 20 pezzi)
Aerator key kit (20 pieces pack)

Calotta sferica per incasso lavabo e incassi doccia

(BTSTLX DO01/DO04/LA06/LAOT)

Spherical cover for concealed basin and concealed showers
(BTSTLX DO01/DO04/LA06/LAOT)

Calotta sferica per lavabo, lavabo alto e bidet (BTSTLX LAO1/LA03/BIO1)
Spherical cover for basin, high-spout basin and bidet
(BTSTLX LAO1/LAO03/BIO1)

Deviatore incasso doccia termostatico 2/3-vie (BTSTLX TRO1/TR02)
Diverter for 2/3-ways Wall mounted thermostatic shower
(BTSTLX TRO1/TR02)

Deviatore per incasso vasca (BTSTLXVAO08)
Diverter for Wall mounted bathtub (BTSTLXVAO0S8)

Deviatore per colonna vasca (BTSTLXVA06)
Diverter for bathtub column (BTSTLXVAOQG)

Deviatore per incasso doccia 2-vie (BTSTLXDO04)
Diverter for 2-ways concealed shower (BTSTLXDOO04)

Deviatore per esterno doccia termostatico (BTSTLXTRO3)
Diverter for Wall mounted thermostatic shower (BTSTLXTRO3)

Deviatore per esterno vasca termostatico (BTSTLXVAO1)
Diverter for Wall mounted thermostatic bathtub (BTSTLXVAO1)

Doccetta per (BTSTLX KT21/KT22/AS41/VA01/VA08/VAO0G)
Hand shower per (BTSTLX KT21/KT22/AS41/VA01/VA08/VA0G)

Kit di fissaggio per lavabo, lavabo alto e bidet (BTSTLX LA01/LA03/BIO1)
Fixing kit for basin, high-spout basin and bidet (BTSTLX LA01/LA03/BI01)

Piastra rettangolare per incasso lavabo (BTSTLXLAOG)
Rectangular plate for concealed basin (BTSTLXLAO0G)

Perno di collegamento con bocca per incasso vasca (BTSTLXVAO08)
Connection pin with built-in bath spout for concealed bathtub mixer
(BTSTLXVAO8)

Rosetta per braccio doccia (BTSTLXBR35)
Flange for shower arm (BTSTLXBR35)

Rosetta per presa d'acqua (BNSTLX KT21/KT22)
Flange for water outlet (BNSTLX KT21/KT22)

Scovolino di ricambio per porta scopino (BHACSXSCO1)
Replacement brush for brush holder (BHACSXSCO1)

Tubo flessibile in PVC 1500 mm per
(BNSTLX KT21/KT22/VA06/VA08/VA01/AS41)
PVC flexible hose 1500 mm for

(BNSTLX KT21/KT22/VA06/VA08/VA01/AS41)
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Categoria
Category

Aeratore
Aerator

Aeratore
Aerator

Aeratore
Aerator

Aeratore
Aerator

Kit chiavi per aeratori

Key aerator kit

Calotta
Spherical cover

Calotta
Spherical cover

Deviatore
Diverter

Deviatore
Diverter

Deviatore
Diverter

Deviatore
Diverter

Deviatore
Diverter

Deviatore
Diverter

Doccetta
Hand shower

Kit fissaggio miscelatore

Mixer fixing kit

Piastra
Plate

Perno
Pin
Rosetta

Flange

Rosetta
Flange

Scovolino
Brush

Tubo flessibile
Flexible hose

Codice

Code

BT RIC X AE45

BT RIC C AE13

BT RIC X AE47

BT RIC X AE46

BT RIC C CHO1

BT RIC X CS07

BT RIC X CS05

BT RIC X DEO1

BT RIC C CA34

BT RIC X DEO3

BT RIC C DE22

BT RIC X CA33

BT RIC X DEO4

BN RIC X DO25

BT RIC C MU27

BT RIC X PI02

BT RIC C MU53

BN RIC X RO10

BN RIC X RO

BH RIC X SC02

BN RIC X FL15

48,32

13,59

15,33

15,33

7,03

7,85

15,23

14,31

30,03

14,31

33,43

15,33

15,33

53,56

12,67

103,33

40,00

12,91

15,74

50,26

32,14




MISCELATORI MIXERS

Viktor

Torna all’indice
Back to index

Cartucce e prolunghe
Cartridges and extensions

Descrizione
Description

Cartuccia per incassi doccia/lavabo/vasca

(BTVIKC INO2/INO3/IN04/INO5/INOG/LA04/LA05/LAO7/LAO8/VAQT)
Cartridge for concealed shower/basin/bathtub

(BTVIKC INO2/INO3/IN04/INO5/IN06/LA04/LAO05/LAO07/LAO8/VAOT)

Cartuccia per colonna vasca (BTVIKCVAO1)
Cartridge for bathtub column (BTVIKCVAO1)

Cartuccia per lavabo, lavabo alto e bidet
(BTVIKC LAO1/LA02/LA03/BI01/BI02)

Cartridge for basin, high-spout basin and bidet
(BTVIKC LAO1/LA02/LA03/BI01/BI02)

Prolunga cartuccia e deviatore per incasso doccia 3-vie (BTVIKCINO1)
Cartridge and diverter extension for 3-ways concealed shower (BTVIKCINO1)

Prolunga cartuccia per incassi lavabo (BTVIKC LA04/05/07/08)
Cartridge extension for concealed basins (BTVIKC LA04/05/07/08)

Prolunga cartuccia e deviatore per incasso doccia 1-via e 2-vie

(BTVIKC INO2/INO3/IN04/INO5/INOG)

Cartridge and diverter extension for 1-way and 2-ways concealed shower
(BTVIKC INO2/INO3/IN04/INO5/INOG)

Codice
Code

BT RIC C CAO3

BT RIC C CAO8

BT RIC X CA31

BT RIC C PRT

BT RIC C PR13

BT RIC C PR18

14,28

14,92

16,08

79,72

62,17

64,19

Leve
Handles

Descrizione
Description

Leva per colonna vasca (BTVIKCVAO1)
Handle for bathtub column (BTVIKCVAO1)

Leva per lavabo, lavabo alto e bidet (BTVIKC LA01/LA02/LA03/BI01/BI02)
Handle for basin, high-spout basin and bidet
(BTVIKC LAO1/LA02/LA03/BI01/BI102)

Leva per incassi lavabi, incassi doccia, esterno doccia, esterno vasca e
incasso vasca (BTVIKC LA04/LA05/LAO07/LA08/INO1/INO2/INO3/IN04/INO5/
IN0O6/DO03/VA02/VAOT)

Handle for concealed shower, wall mounted shower, external bathtub and
concealed bathtub (BTVIKC LA04/LA05/LA07/LA08/INO1/INO2/INO3/INO4/
INO5/IN0O6/DO03/VA02/VAQT)

Leva per deviatore incasso doccia 3-vie (BTVIKCINO1)
Handle for deviator 3-ways concealed shower (BTVIKCINO1)

Leva deviatore per incasso vasca (BTVIKCVAO7)
Handle for deviator concealed bathtub (BTVIKCVAQO7)
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Codice
Code
BT RIC C MA1Y

BT RIC C MA2B

BT RIC C MA2C

BT RIC C MA69

BT RIC C MA1G

53,64

24,13

26,71

63,51

63,99

MISCELATORI MIXERS

Altri ricambi
Other spare parts

Descrizione
Description

Aeratore per incasso lavabo (BTVIKC LA04/LA07/LA05/LA08)
Wall mounted basin aerator (BTVIKC LA04/LA07/LA05/LA08)

Aeratore per esterno vasca (BTVIKCVA02)
External bathtub aerator (BTVIKCVA02)

Aeratore per lavabo e lavabo alto (BTVIKC LA01/LA02/LA03)
Aerator for basin, high-spout basin (BTVIKC LA01/LA02/LA03)

Aeratore bidet completo di snodo (BTVIKC BI01/BI02)
Aerator with swivel joint for (BTVIKC BI01/BI02)

Aeratore per colonna vasca (BTVIKCVAO1)
Aerator for bathtub column (BTVIKCVAO1)

Asta pop-up o salterello per lavabo e bidet (BTVIKC LA02/BI02)
Pop-up or waste rod for basin and bidet (BTVIKC LA02/BI02)

Basetta per lavabo, lavabo alto e bidet (BTVIKC LA01/LA02/LA03/BI01/BI02)
Base for basin, high-spout basin and bidet
(BTVIKC LAO1/LA02/LA03/BI01/BI02)

Deviatore per incasso vasca (BTVIKCVAO7)
Diverter for concealed bathtub mixer (BTVIKCVAOQ7)

Kit chiavi per aeratori (confezione da 20 pezzi)
Aerator key kit (20 pieces pack)

Deviatore per incasso doccia 2-vie (BTVIKC INO4/INO5)
Diverter for 2-ways comcealed shower (BTVIKC INO4/INO5)

Deviatore per incasso doccia 3-vie (BTVIKCINO1)
Diverter for 3-ways concealed shower (BTVIKCINO1)

Deviatore per colonna vasca (BTVIKCVAO1)
Diverter for bathtub column (BTVIKCVAO1)

Kit fissaggio per lavabo, lavabo alto e bidet
(BTVIKC LAO1/LA02/LA03/BI101/BI102)

Fixing kit for basin, high-spout basin and bidet
(BTVIKC LAO1/LA02/LA03/BI01/B102)

Kit eccentrici e rosette per esterno doccia ed esterno vasca

(BTVIKC DO03/VA02)

Eccentric fitting and flange kit for Wall mounted shower and bathtub
(BTVIKC DO03/VA02)

Perno di collegamento con bocca per incasso vasca (BTVIKCVAOT)
Connection pin with built-in bath spout for concealed bathtub mixer
(BTVIKCVAOT)

Piletta di scarico con saltarello 1"1/4 per lavabo e bidet
1”1/4 drain with pop-up for basin and bidet

Placca per incasso vasca (BTVIKCVAO7)
Plate for concealed bathtub (BTVIKCVAO7)

EicCOS

Categoria
Category

Aeratore
Aerator

Aeratore
Aerator

Aeratore
Aerator

Aeratore
Aerator

Aeratore
Aerator

Asta di scarico
Waste rod

Basetta
Base

Deviatore
Diverter

Kit chiavi per aeratori
Key aerator kit

Deviatore
Diverter

Deviatore
Diverter

Deviatore
Diverter

Kit fissaggio miscelatore
e bidet

Mixer and bidet fixing kit
Kit eccentrico e rosette

Eccentric fitting and
flange kit

Perno
Pin

Piletta
Drain

Placca
Plate

Codice

Code

BT RIC C AEO3

BT RIC C AEO8

BT RIC C AE13

BT RIC C AE45

BT RIC C AE46

BT RIC C AS19

BT RIC C BA23

BT RIC C CA34

BT RIC C CHO1

BT RIC C DE22

BT RIC C DE24

BT RIC C DE45

BT RIC C MU15

BT RIC C EC06

BT RIC C MU53

BT RIC C VR26

BT RIC C PI24

9,00

8,04

13,59

13,69

7,66

22,20

15,30

30,03

7,03

33,43

48,20

32,85

1,77

31,80

40,00

26,64

98,91

listino ricambi e accessori giugno 2025 | 37



MISCELATORI MIXERS

Versilia

Torna all’indice
Back to index

Cartucce e prolunghe
Cartridges and extensions

Descrizione
Description

Cartuccia per lavabo, lavabo alto e bidet (prima 2020)

(BTVERC LAO1/LA02/LAO3/LA08/BIO1 e BTVERK LAO1/LA03/BI01)
Cartridge for basin, high-spout basin and bidet (before 2020)
(BTVERC LAO1/LA02/LA03/LA08/BI01 and BTVERK LAO1/LA03/BI01)

Cartuccia per incasso doccia, incasso lavabo e incasso vasca
(BTVERC INO5/INO2/INO6/IN04/VAO8/LAT/LAI2 e
BTVERK INO8/IN09/VA08/LA13/LA14)

Cartridge for concealed shower, concealed basin and concealed bathtub

(BTVERC INO5/INO2/INOG/INO4/VA08/LA11/LA12 and
BTVERK INO8/INO9/VA08/LA13/LA14)

Cartuccia per colonna vasca (BTVERCVAO7 e BTVERKVAO7)
Cartridge for bathtub column (BTVERCVAO7 and BTVERKVAOQ7)

Cartuccia per lavabo, lavabo alto e bidet

(BTVERC LAO1/LA02/LA03/LA08/BIO1 e BTVERK LAO1/LAO3/BIO1)
Cartridge for basin, high-spout basin and bidet

(BTVERC LAO1/LA02/LA03/LA08/BI01 and BTVERK LAO1/LA03/BI01)

Cartuccia per esterno doccia ed esterno vasca (BTVERC DO04/VA02)
Cartridge for Wall mounted shower and bathtub (BTVERC DO04/VA02)

Prolunga, cartuccia e deviatore incasso doccia 3-vie (BTVERCINOT)
Extension, cartridge and deviator for 3-ways concealed shower
(BTVERCINO7)

Prolunga cartuccia per incasso lavabo (BTVERC LA11/LA12 e
BTVERK LA13/L14)

Cartridge extension for concealed basin (BTVERC LA11/LA12 and
BTVERK LA13/L14)

Prolunga, cartuccia e deviatore per incasso doccia 1/2-vie
(BTVERC INO5/INO2/INO6/INO4 e BTVERK INO8/INO9)

Extension, cartridge and deviatore for 1/2-ways concealed shower
(BTVERC INO5/INO2/INOG/INO4 and BTVERK INO8/IN09)
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Codice
Code

BT RIC C CAO1

BT RIC C CAO3

BT RIC C CAO8

BT RIC C CA29

BT RIC C CAO4

BT RIC C PRT

BT RIC C PR13

BT RIC C PR18

32,02

14,28

14,92

31,44

14,62

79,72

62,17

64,19

MISCELATORI MIXERS

Altri ricambi
Other spare parts

Descrizione
Description

Aeratore lavabo, lavabo medio, lavabo alto e incasso lavabo
(BTVERC LAO1/LAO2/LAO3/LAO8/LA11/LAI2 e
BTVERK LAO1/LAO3/LA13/LA14)

Basin, medium-spout basin, high-spout basin and concealed basin aerator

(BTVERC LAO1/LA02/LA03/LA08/LA11/LA12 and
BTVERK LAO1/LAO3/LA13/LA14)

Aeratore per colonna vasca (BTVERCVAQ7 e BTVERKVAQ7)
Aerator for bathtub column (BTVERCVAO7 and BTVERKVAOQ7)

Deviatore per incasso doccia 2-vie (BTVERC INO6/INO4 e BTVERKINO9)
Diverter for 2-ways concealed shower mixer (BTVERC INO6/IN04 and
BTVERKINO9)

Deviatore per incasso vasca (BTVERCVAO8 e BTVERKVA08)
Cartridge for (BTVERCVA08 and BTVERKVA08)

Deviatore per colonna vasca (BTVERCVAO7 e BTVERKVAO7)
Diverter for bathtub column (BTVERCVAO7 and BTVERKVAOQ7)

Kit fissaggio per lavabo e bidet (BTVERC LA01/LA02/BIO1 e
BTVERK LAO1/BIO1)
Fixing kit for basin and bidet (BTVERC LA01/LA02/BI01 and
BTVERK LAO1/BI01)

Kit fissaggio per lavabo alto (BTVERCLAO3 e BTVERKLAO3)
Fixing kit for high-spout basin (BTVERCLAO3 and BTVERKLAO3)

Perno collegamento bocca a parete (BTVERC LA11/LA12 e
BTVERK LA13/LA14)

Connection pin for Wall mounted spout (BTVERC LA11/LA12 and
BTVERK LA13/LA14)

Perno di collegamento con bocca per incasso vasca (BTVERCVAOS e
BTVERKVAOS8)

Connection pin with built-in bath spout for concealed bathtub mixer
(BTVERCVAO8 and BTVERKVAO08)

EicCOS

Categoria
Category

Aeratore
Aerator

Aeratore
Aerator

Deviatore
Diverter
Deviatore

Diverter

Deviatore
Diverter

Kit fissaggio miscelatore
e bidet

Mixer and bidet fixing kit

Kit fissaggio miscelatore
Mixer fixing kit

Perno
Pin

Perno
Pin

Codice
Code

BT RIC C AEO1

BT RIC C AE46

BT RIC C DE22

BT RIC C CA34

BT RIC C DE45

BT RIC C MU13

BT RIC C MU15

BT RIC C MU49

BT RIC C MU53

10,26

7,66

33,43

30,03

32,85

12,80

n77

20,15

40,00
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Versilia cromo
Versilia chrome

Torna all’indice
Back to index

Versilia nero opaco

Versilia matt black

Leve
Handles

Descrizione
Description

Leva per lavabo, lavabo medio, lavabo alto e bidet

(BTVERC LAO1/LA02/LAO3/LA08/BIOT)

Handle for basin, medium-spout basin, high-spout basin and bidet
(BTVERC LAO1/LA02/LAO3/LA08/BIO1)

Leva per incasso lavabo, incasso doccia e incasso vasca
(BTVERC INO5/INO2/INOG/INO4/INO7/LA11/LA12/VA08)

Handle for concealed basin, concealed shower and concealed bathtub

(BTVERC INO5/INO2/INOG/INO4/INO7/LA11/LA12/VA08)

Leva deviatore incasso vasca (BTVERCVAO0S8)
Diverter handle for concealed bathtub (BTVERCVAO08)

Leva per colonna vasca (BTVERCVAO7)
Handle for bathtub column (BTVERCVAOQ7)

Leva per deviatore incasso doccia 3-vie (BTVERCINO7)
Handle for 3-ways concealed shower diverter (BTVERCINO7)

Leva per esterno vasca ed esterno doccia (BTVERC DO04/VA02)
Handle for Wall mounted bathtub and Wall mounted shower
(BTVERC DO04/VA02)

Codice
Code

BT RIC C MAO1

BT RIC C MAO2

BT RIC C MA1G

BT RIC C MATIR

BT RIC C MA69

BT RIC C MA97

MISCELATORI MIXERS

Torna all’indice
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Altri ricambi
Other spare parts

Descrizione
Description

Aeratore bidet completo di snodo (BTVERCBIO1)
Bidet aerator with swivel joint for (BTVERCBIO1)

Asta pop-up o salterello per lavabo e bidet (BTVERC LA01/BI01)
Pop-up or waste rod for basin and bidet (BTVERC LA01/BIO1)

Basetta lavabo, lavabo medio, lavabo alto e bidet

(BTVERC LAO1/LA02/LA03/LA08/BIO1)

Base for basin, medium-spout basin, high-spout basin and bidet
(BTVERC LAO1/LA02/LA03/LA08/BIO01)

Deviatore per incasso doccia 2-vie prodotto fino al 05/2017
Diverter for 2-ways concealed shower mixer produced until 05/2017

Deviatore per esterno vasca (BTVERCVA02)
Diverter for external bathtub (BTVERCVA02)

Deviatore incasso doccia 3-vie (BTVERCINO7)
Diverter for 3-ways concealed shower (BTVERCINO7)

Kit eccentrici e rosette per esterno doccia ed esterno vasca
(BTVERC VA02/D002)

Eccentric fitting and flange kit for Wall mounted shower and bathtub
(BTVERC VA02/D002)

Piletta di scarico con saltarello per lavabo e bidet
Drain with pop-up for basin and bidet

Placca per incasso vasca (BTVERCVA08)
Plate for concealed bathtub mixer (BTVERCVAO08)
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Categoria
Category

Aeratore
Aerator

Asta di scarico
Waste rod

Basetta
Base

Deviatore
Diverter

Deviatore
Diverter

Deviatore
Diverter

Kit eccentrico e rosette
Eccentric fitting and
flange kit

Piletta
Drain

Placca
Plate

Codice

Code

BT RIC C AE45

BT RIC C AS19

BT RIC C BAO4

BT RIC C DEO1

BT RIC C DE18

BT RIC C DE24

BT RIC C EC06

BT RIC C VR26

BT RIC C PI24

Leve
Handles
€ Descrizione Codice €
Description Code
25,81 Leva per lavabo, lavabo alto e bidet (BTVERK LAO1/LA03/BI01) BT RIC K MAO1 30,06
Handle for basin, high-spout basin and bidet (BTVERK LA01/LA03/BI01)
Leva per incasso lavabo, incasso doccia e incasso vasca BT RIC K MAO2 30,65
(BTVERK INO8/INO9/LA13/LA14/VA08)
23,57 Handle for concealed basin, concealed shower and concealed bathtub
(BTVERK INO8/INO9/LA13/LA14/VAO8)
Leva deviatore incasso vasca (BTVERKVAO08) BT RIC K MA1G 75,73
Diverter handle for concealed bathtub (BTVERKVA08)
63,99
Leva per colonna vasca (BTVERKVAOQ7) BT RIC K MAIR 53,64
Handle for bathtub column (BTVERKVAQ7)
47,75
63,51
12,50
Altri ricambi
Other spare parts
€ Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code
20,30 Aeratore bidet completo di snodo (BTVERKBIO1) Aeratore BT RIC K AE02 20,67
Bidet aerator with swivel joint (BTVERKBIO1) Aerator
22,20 Basetta lavabo, lavabo alto e bidet (BTVERK LAO1/LA03/BI01) Basetta BT RIC K BAO4 13,13
Base for basin, high-spout basin and bidet (BTVERK LA01/LA03/BI01) Base
11,35 Placca incasso vasca (BTVERKVAO08) Placca BT RIC K PI24 118,69
Plate for concealed bathtub (BTVERKVAO0S8) Plate
Piletta di scarico con salterello per lavabo e bidet Piletta BT RIC K VR26 74,04
Drain with pop-up for basin and bidet Drain
75,23
15,47
48,20
31,80
26,64
98,91

EicCOS
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Italia R

Torna all’indice
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Cartucce e prolunghe
Cartridges and extensions

Descrizione
Description

Cartuccia per incasso doccia, esterno doccia, incasso lavabo, incasso
vasca ed esterno vasca

(BTITRC INO2/INO4/INO5/DO11/LA19/LA20/VA02/VAOS8 e

BTITRK INO8/INO7/LA21/LA22/VAO08)

Cartridge for concealed shower, wall mounted shower mixer, concealed
basin, concealed bathtub and external bathtub

(BTITRC INO2/INO4/INO5/DO11/LA19/LA20/VA02/VAO8 and

BTITRK INO8/INO7/LA21/LA22/VAO08)

Cartuccia per colonna vasca (BTITRCVAO5 e BTITRKVAO5)
Cartridge for bathtub column (BTITRCVAO5 and BTITRKVAO5)

Cartuccia per lavabo, lavabo alto e bidet (BTITRC LAF1/LAF5/BIF1 e
BTITRK LAF1/LAF5/BIF1)

Cartridge for basin, high-spout basin and bidet (BTITRC LAF1/LAF5/BIF1 and
BTITRK LAF1/LAF5/BIF1)

Prolunga cartuccia per incasso lavabo (BTITRC LA19/LA20 e
BTITRK LA21/LA22)

Cartridge extension for concealed basin (BTITRC LA19/LA20 and
BTITRK LA21/LA22)

Prolunga, cartuccia e deviatore per incasso doccia 1/2-vie
(BTITRC INO2/INO4 e BTITRK INO8/INO7)

Extension, cartridge and deviator for 1/2-ways concealed shower
(BTITRC INO2/INO4 and BTITRK INO8/INO7)
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Codice
Code

BT RIC C CAO3

BT RIC C CAO8

BT RIC C CA30

BT RIC C PR13

BT RIC C PR18

14,28

14,92

9,34

62,17

64,19

MISCELATORI MIXERS

Altri ricambi
Other spare parts

Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code
Aeratore lavabo e lavabo alto (BTITRC LAF1/LAF5 e BTITRK LAF1/LAF5) Aeratore BT RIC C AEO1 10,26
Basin and high-spout basin aerator (BTITRC LAF1/LAF5 and Aerator
BTITRK LAF1/LAF5)
Aeratore per colonna vasca (BTITRCVAO5 e BTITRKVAO5) Aeratore BT RIC C AE46 7,66
Aerator for bathtub column (BTITRCVAO5 and BTITRKVAO5) Aerator
Deviatore per incasso doccia 2-vie (BTITRCINO4 e BTITRKINO7) Deviatore BT RIC C DE22 33,43
Diverter for 2-ways concealed shower (BTITRCINO4 and BTITRKINO7) Diverter
Deviatore per colonna vasca (BTITRCVAO5 e BTITRKVAO5) Deviatore BT RIC C DE46 57,62
Diverter for bathtub column (BTITRCVAO5 and BTITRKVAO5) Diverter
Kit fissaggio lavabo, lavabo alto e bidet (BTITRC LAF1/LAF5/BIF1e Kit fissaggio miscelatore BT RIC C MU27 12,67
BTITRK LAF1/LAF5/BIF1) Mixer fixing kit
Fixing kit for basin, high-spout basin and bidet (BTITRC LAF1/LAF5/BIF1 and
BTITRK LAF1/LAF5/BIF1)
Perno collegamento bocca a parete (BTITRC LA19/LA20 e Perno BT RIC C MU49 20,15
BTITRK LA21/LA22) Pin
Connection pin for Wall mounted spout (BTITRC LA19/LA20 and
BTITRK LA21/LA22)
Deviatore per incasso vasca (BTITRCVAO8 e BTITRKVAO08) Deviatore BT RIC C CA34 30,03
Deviator for concealed bathtub (BTITRCVAO8 and BTITRKVAOS8) Diverter
Perno di collegamento con bocca per incasso vasca (BTITRCVAO8 e Perno BT RIC C MU53 40,00
BTITRKVAO08) Pin
Connection pin with built-in bath spout for concealed bathtub mixer
(BTITRCVAO8 and BTITRKVA08)

Italia R cromo

o

Italia R chrome

Cartucce e prolunghe

Cartridges and extensions
Descrizione Codice €
Description Code
Cartuccia per lavabo medio (BTITRCLA16) BT RIC C CAO1 32,02
Cartridge for medium-spout basin and bidet (BTITRCLA16)
Prolunga, cartuccia e deviatore per incasso doccia 3-vie (BTITRCINO5) BT RIC C PR1T1 79,72

Extension, cartridge and deviator for 3-ways concealed shower
(BTITRCINO5)

EiCOS
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Italia R cromo
Italia R chrome
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Leve

Handles
Descrizione Codice €
Description Code
Leva lavabo medio (BTITRCLA16) BT RIC C MAO7 62,22
Medium-spout basin handle (BTITRCLA16)
Leva incasso doccia, incasso lavabo, esterno doccia, esterno vasca ed BT RIC C MAO9 41,99
incasso vasca (BTITRC INO2/INO4/INO5/LA19/LA20/DO11/VA02/VAO8)
Handle for concealed shower, concealed basin, wall mounted shower,
external bathtub and concealed bathtub
(BTITRC INO2/INO4/INO5/LA19/LA20/DO11/VA02/VAO8)
Leva lavabo, lavabo alto e bidet (BTITRC LAF1/LAF5/BIF1) BT RIC C MA1A 1,47
Handle for basin, high-spout basin and bidet (BTITRC LAF1/LAF5/BIF1)
Leva deviatore incasso vasca (BTITRCVA08) BT RIC C MATH 72,67
Diverter handle for concealed bathtub (BTITRCVA08)
Leva deviatore per incasso doccia 3-vie (BTITRCINO5) BT RIC C MAG9 63,51
Diverter handle for 3-ways concealed shower (BTITRCINO5)
Leva per colonna vasca (BTITRCVAO5) BT RIC C MA98 92,41
Handle for bathtub column (BTITRCVAO5)

Altri ricambi

Other spare parts
Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code
Aeratore esterno vasca (BTITRCVA02) Aeratore BT RIC C AEO8 8,04
External bathtub aerator for (BTITRCVA02) Aerator
Aeratore lavabo medio (BTITRCLA16) Aeratore BT RIC C AE09 8,53
Medium basin aerator (BTITRCLA16) Aerator
Aeratore bidet completo di snodo (BTITRCBIF1) Aeratore BT RIC C AE22 9,18
Bidet aerator with swivel joint for (BTITRCBIF1) Aerator
Asta pop-up o salterello per lavabo e bidet (BTITRC LAF1/BIF1) Asta di scarico BT RIC C AS19 22,20
Pop-up or waste rod for basin and bidet (BTITRC LAF1/BIF1) Waste rod
Basetta lavabo medio (BTITRCLA16) Basetta BT RIC C BAO5 11,68
Base for medium-spout basin (BTITRCLA16) Base
Basetta per lavabo, lavabo alto e bidet (BTITRC LAF1/LAF5/BIF1) Basetta BT RIC C BA22 5,78
Base for basin, high-spout basin and bidet (BTITRC LAF1/LAF5/BIF1) Base
Deviatore per incasso doccia 2-vie prodotto fino al 05/2017 Deviatore BT RIC C DEO1 75,23
Diverter for 2-ways concealed shower mixer produced until 05/2017 Diverter
Deviatore esterno vasca (BTITRCVA02) Deviatore BT RIC C DEO4 42,11
Diverter for external bathtub (BTITRCVA02) Diverter
Deviatore incasso doccia 3-vie (BTITRCINO5) Deviatore BT RIC C DE24 48,20
Diverter for 3-ways concealed shower (BTITRCINO5) Diverter
Kit eccentrici e rosette per esterno doccia e vasca (BTITRC DO11/VA02) Kit eccentrico e rosette BT RIC C ECO5 106,70
Eccentric fitting and flange kit for Wall mounted shower and bathtub Eccentric fitting and
(BTITRC DO11/VA02) flange kit
Kit fissaggio lavabo medio (BTITRCLA16) Kit fissaggio miscelatore BT RIC C MU40 20,01
Fixing kit for medium-spout basin (BTITRCLA16) Mixer fixing kit
Piletta di scarico con saltarello per lavabo e bidet Piletta BT RIC C VR26 26,64
Drain with pop-up for basin and bidet Drain
Placca incasso vasca (BTITRCVA08) Placca BT RIC C PI25 97,47
Concealed bathtub plate (BTITRCVA08) Plate
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Italia R nero opaco
Italia R matt black

MISCELATORI MIXERS

Torna all’indice
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Leve

Handles
Descrizione Codice €
Description Code
Leva per colonna vasca (BTITRKVAO5) BT RIC K MA04 82,66
Handle for bathtub column (BTITRKVAO5)
Leva per lavabo, lavabo alto e bidet (BTITRK LAF1/LAF5/BIF1) BT RIC K MA1A 14,57
Handle for basin, high-spout basin and bidet (BTITRK LAF1/LAF5/BIF1)
Leva deviatore incasso vasca (BTITRKVAO0S8) BT RIC K MATH 83,71
Diverter handle for concealed bathtub (BTITRKVA08)
Leva per incasso doccia, incasso lavabo e incasso vasca BT RIC K MA1I 49,39
(BTITRK INO8/INO7/LA21/LA22/VA08)
Handle for concealed shower, concealed basin and concealed bathtub
(BTITRK INO8/INO7/LA21/LA22/VAO08)

Altri ricambi

Other spare parts
Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code
Aeratore bidet completo di snodo (BTITRKBIF1) Aeratore BT RIC K AE22 1,47
Bidet aerator with swivel joint (BTITRKBIF1) Aerator
Basetta per lavabo, lavabo alto e bidet (BTITRK LAF1/LAF5/BIF1) Basetta BT RIC K BA22 6,93
Base for basin, high-spout basin and bidet (BTITRK LAF1/LAF5/BIF1) Base
Placca incasso vasca (BTITRKVAO8) Placca BT RIC K P125 122,59
Concealed bathtub plate (BTITRKVA08) Plate

EicCOS
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Ecostyle
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MISCELATORI MIXERS

Cartucce e prolunghe
Cartridges and extensions

Descrizione
Description

Cartuccia per incasso doccia, esterno doccia ed esterno vasca

(BTESTC INO1/INO3/DO01/D002/D0O03/VA02)

Cartridge for concealed shower, wall mounted shower and external bathtub
(BTESTC INO1/INO3/D0O01/DO02/D0O03/VA02)

Cartuccia per lavabo, lavabo medio e bidet (BTESTC LAO1/LA02/BIO1)
Cartridge for basin, medium-spout basin and bidet
(BTESTC LAO1/LA02/BIO1)

Prolunga, cartuccia e deviatore per incasso doccia 1/2-vie

(BTESTC INO1/INO3/DO01/D0O02)

Extension, cartrdige and deviatore for 1/2-ways concealed shower mixers
(BTESTC INO1/INO3/DO01/D0O02)

Codice
Code

BT RIC C CAO3

BT RIC C CAO4

BT RIC C PR18

14,28

14,62

64,19

Leve
Handles

Descrizione
Description

Leva per tutti gli articoli della serie
Handle for all items in the series
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Codice
Code

BT RIC C MA31

29,53

Altri ricambi
Other spare parts

Descrizione
Description

Aeratore bidet completo di snodo (BTESTCBIO1)
Bidet aerator with swivel joint for (BTESTCBIO1)

Aeratore lavabo e lavabo medio (BTESTC LA01/LA02)
Basin and medium-spout basin aerator (BTESTC LA01/LA02)

Asta pop-up o salterello per lavabo, lavabo medio e bidet
(BTESTC LAO1/LA02/BIOT)

Pop-up or waste rod for basin, medium-spout basin and bidet
(BTESTC LAO1/LA02/BIO1)

Basetta lavabo, lavabo medio e bidet (BTESTC LA01/LA02/BI01)
Base for basin, medium-spout basin and bidet (BTESTC LA01/LA02/BI01)

Deviatore per incasso doccia 2-vie prodotto fino al 05/2017
Diverter for 2-ways concealed shower mixer produced until 05/2017

Deviatore per esterno vasca (BTESTCVA02)
Diverter for external bathtub mixer (BTESTCVAO02)

Deviatore per incasso doccia 2-vie (BTESTC IN0O3/D002)
Diverter for 2-ways concealed shower mixer (BTESTC INO3/D0O02)

Kit eccentrici e rosette per esterno doccia o vasca (BTESTC DO03/VA02)
Eccentric fitting and flange kit for Wall mounted shower or bathtub
(BTESTC DO03/VA02)

Kit fissaggio per lavabo medio (BTESTCLAO02)
Fixing kit for medium-spout basin (BTESTCLAO02)

Kit fissaggio per lavabo e bidet (BTESTC LA01/BIO1)
Fixing kit for basin and bidet (BTESTC LA01/BI01)

Piletta di scarico con saltarello per lavabo e bidet
Drain with pop-up for basin and bidet

EirCOS

Categoria
Category

Aeratore
Aerator

Aeratore
Aerator

Asta di scarico
Waste rod

Basetta
Base

Deviatore
Diverter

Deviatore
Diverter

Deviatore
Diverter

Kit eccentrico e rosette
Eccentric fitting and
flange kit

Kit fissaggio miscelatore
Mixer fixing kit

Kit fissaggio miscelatore
Mixer fixing kit

Piletta
Drain

Codice
Code
BT RIC C AE45

BT RIC C AE09

BT RIC C AS19

BT RIC C BAO1

BT RIC C DEO1

BT RIC C DE18

BT RIC C DE22

BT RIC C EC06

BT RIC C BA19

BT RIC C MU18

BT RIC C VR26

20,30

8,53

22,20

6,28

75,23

15,47

33,43

31,80

17,77

8,1

26,64
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Cucina
Kitchen mixers
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BT KIM C LAO1

Miscelatore lavabo a muro orientabile
Wall mounted swivel spout sink mixer

Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code
Aeratore Aeratore BT RIC C AE09 8,53
Aerator Aerator
Cartuccia Cartuccia BT RIC C CAO8 14,92
Cartridge Cartridge
Kit eccentrico e rosette Kit eccentrico e rosette BT RIC C EC06 31,80
Eccentric fitting and flange kit Eccentric fitting and

flange kit
Leva Leva BT RIC C MA1Z 29,53
Handle Handle

Miscelatore lavello orientabile con bocca estraibile, 2 getti in ABS
Swivel spout sink mixer, with 2-jets ABS pull-out spray

Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code
Aeratore Aeratore BT RIC C AE09 8,53
Aerator Aerator
Cartuccia Cartuccia BT RIC C CAO8 14,92
Cartridge Cartridge
Coppia di flessibili Coppia di flessibili BT RIC C FLO2 21,69
Pair of flexible hoses Pair of flexible hoses
Leva Leva BT RIC C MA1Z 29,53
Handle Handle
Kit di montaggio Kit di montaggio BT RIC C MU50 21,12

Assembly kit
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Assembly kit

MISCELATORI MIXERS

BT KIM C LAO4

Miscelatore lavello orientabile
Swivel spout sink mixer

Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code
Aeratore Aeratore BT RIC C AEO7 8,80
Aerator Aerator
Basetta* Basetta BT RIC C BA20 1,57
Base* Base
Cartuccia Cartuccia BT RIC C CAO8 14,92
Cartridge Cartridge
Coppia di flessibili Coppia di flessibili BT RIC C FLO2 21,69
Pair of flexible hoses Pair of flexible hoses
Leva Leva BT RIC C MA2A 29,53
Handle Handle
Kit di montaggio Kit di montaggio BT RIC C MU51 22,23
Assembly kit Assembly kit

Miscelatore lavello con bocca orientabile

Swivel spout sink mixer
Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code
Aeratore Aeratore BT RIC C AE09 8,53
Aerator Aerator
Cartuccia Cartuccia BT RIC C CAO8 14,92
Cartridge Cartridge
Coppia di flessibili Coppia di flessibili BT RIC C FLO2 21,69
Pair of flexible hoses Pair of flexible hoses
Leva Leva BT RIC C MA1Z 29,53
Handle Handle
Kit fissaggio miscelatore Kit fissaggio miscelatore BT RIC C MU18 8,1

Mixer fixing kit

*Disponibile fino ad esaurimento scorte
*Available while stocks last

EiCOS

Mixer fixing kit
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Cucina Torna allindice
Kitchen mixers Back to index

BT KIM C LAOG

Miscelatore lavello orientabile
Swivel spout sink mixer

BT KIM C LAOS

Miscelatore lavello orientabile con doccetta estraibile in ABS, 2 getti
ABS pull-out swivel spout sink mixer with 2-jets spray

Descrizione Categoria Codice € Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code Description Category Code
Aeratore Aeratore BT RIC C AEQ7 8,80 Cartuccia Cartuccia BT RIC C CAO3 14,28
Aerator Aerator Cartridge Cartridge
Cartuccia Cartuccia BT RIC C CAO8 14,92 Flessibile Flessibile BT RIC C FLO2 21,69
Cartridge Cartridge Flexible hose Flexible hose
Coppia di flessibili Coppia di flessibili BT RIC C FLO2 21,69 Leva Leva BT RIC C MA1D 17,59
Pair of flexible hoses Pair of flexible hoses Handle Handle
Leva Leva BT RIC C MA1Z 29,53 Kit di montaggio Kit di montaggio BT RIC C MU52 22,23
Handle Handle Assembly kit Assembly kit
Kit fissaggio miscelatore Kit fissaggio miscelatore BT RIC C MU18 8,1
Mixer fixing kit Mixer fixing kit
Miscelatore lavello orientabile
Swivel spout sink mixer
Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code
Aeratore Aeratore BT RIC C AE09 8,53
Aerator Aerator
Cartuccia Cartuccia BT RIC C CAO8 14,92
Cartridge Cartridge
Flessibile Flessibile BT RIC C FLO2 21,69
Flexible hose Flexible hose
Leva Leva BT RIC C MA1Z 29,53
Handle Handle
Kit fissaggio miscelatore Kit fissaggio miscelatore BT RIC C MU18 8,1
Mixer fixing kit Mixer fixing kit
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Sanitari
WCs and bidets
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Descrizione
Description

Kit fissaggio per sanitari Surf e Wave a terra (BCSURLVASO0003/
BCSURLBIDEO00O3 e BCWAVLVASO0003/BCWAVLBIDEOOO3)

Fixing kit for Surf and Wave floorstanding WCs (BCSURLVASO0003/
BCSURLBIDE0O003 and BCWAVLVASO0003/BCWAVLBIDEO003)

Kit fissaggio per sanitari Surf e Wave sospesi (BCSURLVASO0004/
BCSURLBIDE0004 e BCWAVLVASO0004/BCWAVLBIDEO004)
Fixing kit for Surf and Wave wallhung WCs (BCSURLVASO0004/
BCSURLBIDE0O004 and BCWAVLVASO0004/BCWAVLBIDE0O004)

Kit fissaggio per sanitario bidet a terra Kite (BCKTELBIDE)
Fixing kit for Kite floorstanding bidet (BCKTELBIDE)

Kit fissaggio per sanitario bidet sospeso Kite (BCKTELBIDEOOO1)
Fixing kit for Kite wallhung bidet (BCKTELBIDEOOO1)

Kit fissaggio per sanitario vaso a terra Kite (BCKTELVASO)
Fixing kit for Kite floorstanding WC (BCKTELVASO)

Kit fissaggio per sanitario vaso sospeso Kite (BCKTELVASO0001)
Fixing kit for Kite wallhung WC (BCKTELVASO0001)

Kit fissaggio per sanitario bidet sospeso Kite con raccordo lungo
(BCKTELBIDEOOO1)
Fixing kit for Kite wallhung bidet with long fitting (BCKTELBIDEOOO1)

Kit fissaggio sedile Kite (BSKTLE00O1)
Fixing kit for Kite seat (BSKTLEOOO1)

Kit fissaggio sedile Kite (BSKTLEO003)
Fixing kit for Kite seat (BSKTLE00O03)
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Categoria
Category

Kit di fissaggio
Fixing kit

Kit di fissaggio
Fixing kit

Kit di fissaggio
Fixing kit

Kit di fissaggio
Fixing kit
Kit di fissaggio
Fixing kit
Kit di fissaggio
Fixing kit

Kit di fissaggio
Fixing kit

Kit di fissaggio
Fixing kit

Kit di fissaggio
Fixing kit

Codice
Code

BC KIT 2 SUWA

BC KIT 4 SUWA

BC RIC O KOO1

BC RIC O K002

BC RIC O K003

BC RIC O K004

BC RIC O K005

BC RIC C FIO1

BC RIC C K006

31,80

31,80

8,53

14,92

21,69

29,53

21,12

29,53

15,40

Lavabi sospesi
Floating basins

ARREDOBAGNO FURNITURE
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Descrizione
Description

Kit fissaggio per lavabi a parete (BLCERLCUBA 0050/0060/0070)
Fixing kit for wall mounted basins (BLCERLCUBA 0050/0060/0070)

EiCOS

Categoria Codice €
Category Code

Kit di fissaggio BC KIT 3 LAVA 5,84
Fixing kit
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Vito Teo

Descrizione Categoria Codice € Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code Description Category Code
Anta per colonna rovere (BEVITRCOLO3513) Anta BE RIC C ANT3 14,92 Anta per colonna grigio nuvola (BETEONCOLO3513) Anta BE RIC C ANT1 8,80
Oak cabinet door (BEVITRCOLO3513) Door Cloud grey cabinet door (BETEONCOLO3513) Door
Anta per colonna bianco opaco (BEVITOCOLO3513) Anta BE RIC C ANT5 8,53 Anta per colonna grigio cemento (BETEOCCOL03513) Anta BE RIC C ANT2 1,57
Matt white cabinet door (BEVITOCOLO3513) Door Concrete grey cabinet door (BETEOCCOLO3513) Door
Anta per colonna fango (BEVITFCOLO3513) Anta BE RIC C ANT6 14,92 Anta per colonna rovere (BETEORCOLO3513) Anta BE RIC C ANT3 14,92
Taupe cabinet door (BEVITFCOLO3513) Door Oak cabinet door (BETEORCOL03513) Door
Anta per colonna bianco lucido (BEVITLCOLO3513) Anta BE RIC C ANT7 31,80 Kit fissaggio per colonne (BETEONCOLO3513, BETEOCCOLO3513 e Kit di fissaggio BE RIC C KIT1 21,69
Glossy white cabinet door (BEVITLCOLO3513) Door BETEORCOLO3513) Fixing kit
Fixing kit for cabinets (BETEONCOLO3513, BETEOCCOLO3513 and
Kit fissaggio per Top (BEVITOTOPP 8012/1012/1412 e Kit di fissaggio BE RIC C FIS1 29,53 BETEORCOLO3513)
BEVITRTOPP 8012/1012/1412) Fixing kit
Countertop fixing kit (BEVITOTOPP 8012/1012/1412 and Kit cerniere per colonne (BETEONCOLO3513, BETEOCCOLO3513 e Kit di fissaggio BE RIC C KIT2 29,53
BEVITRTOPP 8012/1012/1412) BETEORCOLO3513) Fixing kit
Hinge kit for cabinets (BETEONCOL0O3513, BETEOCCOL03513 and
Kit fissaggio per colonne (BEVITOCOLO3513 e BEVITRCOLO3513) Kit di fissaggio BE RIC C KIT1 8,53 BETEORCOLO3513)
Cabinet fixing kit (BEVITOCOLO3513 and BEVITRCOL0O3513) Fixing kit
Kit Push/Pull per colonne (BETEONCOLO3513, BETEOCCOLO3513 e K.it.di ﬁgsaggio BERIC CKIT3 22,23
Kit cerniere per colonne (BEVITOCOLO3513 e BEVITRCOLO3513) Kit di fissaggio BE RIC C KIT2 14,92 BETEORCOLO3513) . Fixing kit
Cabinet hinge kit (BEVITOCOL0O3513 and BEVITRCOLO3513) Fixing kit Push/pull mechanism kit for cabinets (BETEONCOLO3513,
BETEOCCOL03513 and BETEORCOL03513)
Kit Push/Pull per colonne (BEVITOCOLO3513 e BEVITRCOLO3513) Kit di fissaggio BE RIC CKIT3 21,69 . . o o ) o
Push/pull mechanism kit for cabinets (BEVITOCOLO3513 and Fixing kit Guide e distanziali per consolle (BETEONCONS 6040/8040/1140/1440, Kit guide e distanziali BE RIC C KIT4 8,53
BEVITRCOLO3513) BETEOCCONS 6040/8040/1140/1440 e BETEORCONS 6040/8040/1140/1440)  Guides and spacers kit
Slides and spacers for console units (BETEONCONS 6040/8040/1140/1440,
Guide per cassetto base lavabo (BEVITOCASS 6054/8054/1054 e Kit di fissaggio BE RIC C KIT5 29,53 SE$58(R:28”§ ggig;ggigﬂmgﬂif‘lg)and
BEVITRCASS 6054/8954/1054) . Fixing kit
gg,"l"TeF:ngggsafgngsnétswf;se;)‘”'t (BEVITOCASS 6054/8054/1054 and Kit fissaggio per consolle (BETEONCONS 6040/8040/1140/1440, Kit di fissaggio BE RIC C KIT7 14,92
BETEOCCONS 6040/8040/1140/1440 e BETEORCONS 6040/8040/1140/1440)  Fixing kit
i . X o . Fixing kit for console units (BETEONCONS 6040/8040/1140/1440,
Kit cerniere ammortizzate per consolle con ante (BEVITOBAAN8054 e Kit di fissaggio BE RIC CKIT6 21,12 BETEOCCONS 6040/8040/1140/1440 and
BEVITRBAAN8054) ) Fixing kit BETEORCONS 6040/8040/1140/1440)
Soft-close hinge kit for door vanity console (BEVITOBAAN8054 and
BEVITRBAAN8054) Leva per cassetto (BETEONCASC 4440/6040/8040/7440/1140, Leva BE RIC C MAOO 21,69

BETEOCCASC 4440/6040/8040/7440/1140 e Handle
BETEORCASC 4440/6040/8040/7440/1140)

Drawer pull handle (BETEONCASC 4440/6040/8040/7440/1140,

BETEOCCASC 4440/6040/8040/7440/1140 and

BETEORCASC 4440/6040/8040/7440/1140)
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Smile

Descrizione
Description

Anta centrale specchio contenitore (BESMIBSPEC10730100,
BESMINSPEC10730100 e BESMIOSPEC10730100)

Central mirror cabinet door (BESMIBSPEC10730100, BESMINSPEC10730100
and BESMIOSPEC10730100)

Anta laterale specchio contenitore (BESMIBSPEC 1073/8072,

BESMINSPEC 1073/8072 e BESMIOSPEC 1073/8072)

Side mirror cabinet door (BESMIBSPEC 1073/8072, BESMINSPEC 1073/8072
and BESMIOSPEC 1073/8072)

Anta laterale specchio contenitore (BESMIBSPEC8072, BESMINSPEC8072
e BESMIOSPEC8072) e unica anta (BESMIBSPEC5171, BESMINSPEC5171 e
BESMIOSPEC5171)

Side mirror cabinet door (BESMIBSPEC8072, BESMINSPEC8072

and BESMIOSPEC8072) and single mirror door (BESMIBSPEC5171,
BESMINSPEC5171 and BESMIOSPEC5171)

Cerniere a collo per fianchi laterali
Cranked hinges for side panels

Cerniere a collo per fianchi centrali
Cranked hinges for central panels

Kit fissaggio specchio contenitore (BESMIBSPEC 5171/8072/1073,
BESMINSPEC 5171/8072/1073 e BESMIOSPEC 5171/8072/1073)
Fixing kit for mirror cabinet (BESMIBSPEC 5171/8072/1073,
BESMINSPEC 5171/8072/1073 and BESMIOSPEC 5171/8072/1073)

Lampada LED per specchio contenitore (BESMIBSPEC10730100,
BESMINSPEC10730100 e BESMIOSPEC10730100)

LED light for mirror cabinet (BESMIBSPEC10730100, BESMINSPEC10730100
and BESMIOSPEC10730100)

Lampada LED per specchio contenitore (BESMIBSPEC 5171/8072,
BESMINSPEC 5171/8072 e BESMIOSPEC 5171/8072)

LED light for mirror cabinet (BESMIBSPEC 5171/8072,
BESMINSPEC 5171/8072 and BESMIOSPEC 5171/8072)

Cassetto superiore Olmo per base da 600 mm (BESMIOCASS5950)
Elm upper drawer for 600 mm base unit (BESMIOCASS5950)

Cassetto inferiore Olmo per base da 600 mm (BESMIOCASS5950)
Elm lower drawer for 600 mm base unit (BESMIOCASS5950)

Cassetto superiore Olmo per base da 1000 mm (BESMIOCASS9950)
Elm upper drawer for 1000 mm base unit (BESMIOCASS9950)

Cassetto superiore Rovere chiaro per base da 800 mm (BESMINCASS7950)
Light oak upper drawer for 800 mm base unit (BESMINCASS7950)

Cassetto inferiore Rovere chiaro per base da 800 mm (BESMINCASS7950)
Light oak lower drawer for 800 mm base unit (BESMINCASS7950)

Cassetto superiore Bianco frassinato per base da 800 mm
(BESMIBCASS7950)
White ash upper drawer for 800 mm base unit (BESMIBCASS7950)
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Categoria
Category

Anta
Door

Anta
Door

Anta
Door

Cerniere
Hinges

Cerniere
Hinges

Kit di fissaggio
Fixing kit

Lampada LED
LED lamp

Lampada LED
LED lamp

Cassetto
Drawer

Cassetto
Drawer

Cassetto
Drawer

Cassetto
Drawer

Cassetto
Drawer

Cassetto
Drawer

Codice
Code

BE RIC C AN10

BE RIC C ANT8

BE RIC C ANT9

BE RIC C CE02

BE RIC C CEO3

BE RIC C KI13

BE RIC C LAMP 0040

BE RIC C LAMP 0120

BE RIC C SM02

BE RIC C SM03

BE RIC C SM06

BE RIC C SM10

BE RIC C SM11

BE RIC C SM12

29,53

8,1

8,80

14,92

21,69

29,53

8,1

8,53

14,92

21,69

29,53

8,1

13,59

14,28

Descrizione
Description

Cassetto superiore Bianco frassinato per base da 800 mm
(BESMIBCASS7950)
White ash upper drawer for 800 mm base unit (BESMIBCASS7950)

Cassetto superiore Bianco frassinato per base da 1000 mm
(BESMIBCASS9950)
White ash lower drawer for 1000 mm base unit (BESMIBCASS9950)

Cassetto inferiore Bianco frassinato per base da 1000 mm
(BESMIBCASS9950)
White ash upper drawer for 1000 mm base unit (BESMIBCASS9950)

Cassetto superiore Rovere chiaro per base da 1000 mm (BESMINCASS9950)
Light oak upper drawer for 1000 mm base unit (BESMINCASS9950)

Cassetto inferiore Rovere chiaro per base da 1000 mm (BESMINCASS9950)
Light oak lower drawer for 1000 mm base unit (BESMINCASS9950)

Cassetto superiore Bianco frassinato per base da 600 mm
(BESMIBCASS5950)
White ash upper drawer for 600 mm base unit (BESMIBCASS5950)

Cassetto superiore Bianco frassinato per base da 600 mm
(BESMIBCASS5950)
White ash upper drawer for 600 mm base unit (BESMIBCASS5950)

Cassetto superiore Rovere chiaro per base da 600 mm (BESMINCASS5950)
Light oak upper drawer for 600 mm base unit (BESMINCASS5950)

Cassetto inferiore Rovere chiaro per base da 600 mm (BESMINCASS5950)
Light oak lower drawer for 600 mm base unit (BESMINCASS5950)

Cerniera ala dritta nikel*
Nickel straight arm hinge*

Cerniera a collo*
Cranked hinge*

Cerniere ala dritta tazza*
Straight arm cup hinge*

Kit fissaggio per specchio contenitore (BESMIBSPEC5171, BESMINSPEC5171
e BESMIOSPEC5171)*

Fixing kit for mirror cabinet (BESMIBSPEC5171, BESMINSPEC5171 and
BESMIOSPEC5171)*

Cerniera ala dritta ammortizzata
Soft-close straight arm hinge

Kit fissaggio per specchio contenitore (BESMIBSPEC 1073/8072,
BESMINSPEC 1073/8072 e BESMIOSPEC 1073/8072)*

Fixing kit for mirror cabinet (BESMIBSPEC 1073/8072,
BESMINSPEC 1073/8072 and BESMIOSPEC 1073/8072)*

Kit fissaggio per base (BESMIBCASS 5950/7950/9950,
BESMINCASS 5950/7950/9950 e BESMIOCASS 5950/7950/9950)
Fixing kit for base unit (BESMIBCASS 5950/7950/9950,
BESMINCASS 5950/7950/9950 and BESMIOCASS 5950/7950/9950)

Kit fissaggio per colonna (BESMIBPENS1630, BESMINPENS1630 e
BESMIOPENS1630)

Fixing kit for cabinet (BESMIBPENS1630, BESMINPENS1630 and
BESMIOPENS1630)

Kit ferramenta per specchio contenitore

(BESMIBSPEC 5171/80720100/10730100,

BESMINSPEC 5171/80720100/10730100 e

BESMIOSPEC 5171/80720100/10730100)*

Hardware kit for mirror cabinet (BESMIBSPEC 5171/80720100/10730100,
BESMINSPEC 5171/80720100/10730100 and

BESMIOSPEC 5171/80720100/10730100)*

Ripiano interno per colonna (BESMIBPENS1630, BESMINPENS1630 e
BESMIOPENS1630)
Internal shelf for cabinet (BESMIBPENS1630, BESMINPENS1630 and
BESMIOPENS1630)

Cassetto superiore Olmo per base da 800 mm (BESMIOCASS7950)
Elm upper drawer for 800 mm base unit (BESMIOCASS7950)

Cassetto inferiore Olmo per base da 800 mm (BESMIOCASS7950)
Elm lower drawer for 800 mm base unit (BESMIOCASS7950)

Cassetto inferiore Olmo per base da 1000 mm (BESMIOCASS9950)
Elm lower drawer for 1000 mm base unit (BESMIOCASS9950)

*Disponibile fino ad esaurimento scorte
*Available while stocks last

EicCOS

Categoria
Category

Cassetto

Drawer

Cassetto
Drawer

Cassetto
Drawer

Cassetto
Drawer

Cassetto
Drawer

Cassetto

Drawer

Cassetto
Drawer

Cassetto
Drawer

Cassetto
Drawer

Cerniera ala dritta
Straight wing hinge

Cerniera a collo
Neck hinge

Cerniera ala dritta
Straight wing hinge

Kit ferramenta
Hardware kit

Ripiano
Shelf

Kit ferramenta
Hardware kit

Kit ferramenta
Hardware kit

Kit ferramenta
Hardware kit

Kit ferramenta
Hardware kit

Ripiano sfilabile
Removable shelf

Cassetto
Drawer

Cassetto
Drawer

Cassetto
Drawer

Codice
Code

BE RIC C SM13

BE RIC C SM14

BE RIC C SM15

BE RIC C SM16

BE RIC C SM17

BE RIC C SM18

BE RIC C SM19

BE RIC C SM20

BE RIC C SM21

BE RIC C SM22

BE RIC C SM23

BE RIC C SM24

BE RIC C SM25

BE RIC C SM26

BE RIC C SM27

BE RIC C SM28

BE RIC C SM29

BE RIC C SM30

BE RIC C SM31

BE RIC C SM32

BE RIC C SM33

BE RIC C SM34

ARREDOBAGNO FURNITURE

21,69

17,59

22,23

8,53

144,61

71,72

69,63

69,63

71,72

21,42

21,42

21,42

32,14

26,78

32,14

56,42

45,42

12,85

34,06

117,83

17,83

144,61

listino ricambi e accessori giugno 2025 | 59



ARREDOBAGNO FURNITURE ARREDOBAGNO FURNITURE

SpeCChi Torna allindice
MiI’I’OI"S Back to index

Vasche Torna allindice
Bathtu bS Back to index

Rodi
Descrizione Categoria Codice € Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code Description Category Code
Lampada LED per specchio rettangolare (BESPELRETT 6080/7010/7012) Lampada LED BE RIC C LAMP 0020 73,91 Sifone di scarico per vasca (BVACRLRODI 0001/0002) Scarico BRSCA 4 144,74
LED light for rectangular mirror (BESPELRETT 6080/7010/7012) LED lamp Drain trap for bathtub (BVACRLRODI 0001/0002) Drain
Striscia LED per specchio retroilluminato (BESPERRETT 6080/7010/7012 e Striscia LED BE RIC C LED1 197,10
BESPERTONDOO70) LED strip
LED strip for backlit mirror (BESPERRETT 6080/7010/7012 and
BESPERTONDOO70)
Luminia
Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code
Piletta bianco lucido per vasca Piletta BV RIC L PIL2 80,00
Glossy white drain fitting for bathtub Drain
Piletta bianco opaco per vasca (BVSOSOLUMI 0001/0002/0003) Piletta BV RIC O PIL2 80,00
Matt white drain fitting for bathtub (BVSOSOLUMI 0001/0002/0003) Drain
Sifone e tubo di scarico per vasca (BVSOSOLUMI 0001/0002/0003) Sifone e tubo di scarico BV RIC L SIF1 14,47
Trap and drain pipe for bathtub (BVSOSOLUMI 0001/0002/0003) Trap and drain pipe
Solea
Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code
Piletta bianco lucido per vasca (BVSOSLSOLE 0001/0002) Piletta BV RIC L PIL1 79,40
Glossy white waste fitting for bathtub (BVSOSLSOLE 0001/0002) Drain
Piletta bianco opaco per vasca (BVSOSOSOLE 0001/0002) Piletta BV RIC O PIL1 79,40
Matt white waste fitting for bathtub (BVSOSOSOLE 0001/0002) Drain
Sifone e tubo di scarico per vasca (BVSOSLSOLE 0001/0002 e Sifone e tubo di scarico BV RIC L SIF1 14,47
BVSOSOSOLE 0001/0002) Trap and drain pipe

Trap and drain pipe for bathtub (BVSOSLSOLE 0001/0002 and
BVSOSOSOLE 0001/0002)
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Valvole d’arredo per radiatori e scaldasalviette
Radiators and towel warmers valves

Torna all’indice
Back to index

Valvole termostatiche
Thermostatic valves

Descrizione Codice €
Description Code
Kit con valvola e detentore a squadra da 1/2” x 3/4” Eurocono con testa  SK VAT5 56,62
termostatica bianca
Set with Euroconus 1/2” x 3/4” angled valve and lockshield with white
thermostatic head
Kit con valvola e detentore a squadra da 3/8 x 3/4” Eurocono con testa SK VAT7 50,57
\ termostatica bianca

Set with Euroconus 3/8” x 3/4” angled valve and lockshield with white
thermostatic head

Valvole termostatizzabili

Thermostatic valves
Descrizione Codice €
Description Code
Testa termostatica bianca SKTTS7 14,94
White thermostatic head
Kit cromato valvola e detentore termostatizzabile attacco da SK VAL6 41,68
1/2” x 3/4”Eurocono
Chrome-plated valve and Euroconus thermostatic 1/2” x 3/4” lockshield
set
Testa termostatica in ABS cromato per SKVAL6 SKTTS6 20,51
Thermostatic head in chromed ABS for SKVAL6
Kit nero opaco valvola e detentore termostatizzabile, attacco da SK VALG6 4900 44,35
1/2” x 3/4” Eurocono
Matt black valve and Euroconus thermostatic 1/2” x 3/4” lockshield set
Testa termostatica in ABS nero opaco per SKVAL64900 SKTTS6 4900 20,17
Thermostatic head in Matt black ABS for SKVAL64900

Copritubo

Pipe covering
Descrizione Codice €
Description Code
Set copritubo cromato 70 mm con flangia** SK CTBC 0070 19,28
70 mm chrome-plated pipe cover set with flange**
Set copritubo bianco 70 mm con flangia** SK CTBB 0070 18,21
70 mm white pipe cover set with flange**
Set copritubo nero opaco 70 mm con flangia** SK CTBK 0070 20,35

70 mm Matt black pipe cover set with flange**

=

**Solo per tubi multistrato fino a 16mm e profondita massima 110 mm
**Only for until 16mm multilayer pipes, with 110 mm maximum depth
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Adattatori per radiatori e scaldasalviette
Radiators and towel warmers adapters

RISCALDAMENTO HEATING

Torna all’indice
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Adattatori cromati (per valvole SKVALG)
Chrome-plated adapters (for SKVALG)

Descrizione Codice € al pz.
Description Code € for pcs

Adattatore cromato, attacco 3/4” Eurocono, per tubo rame - ordinare minimo 2 pezzi o multipli di 2
Chrome-plated adapter, 3/4” Euroconus connection, for copper pipe - batches are multiples of 2

@12 mm SAR12R 4,97
@14 mm SAR 14R amn
@16 mm SAR16R am

Adattatore cromato, attacco 3/4” Eurocono, per tubo multistrato - ordinare minimo 2 pezzi o multipli
Chrome-plated adapter, 3/4” Euroconus connection, for multilayer pipe - batches are multiples of 2

@14 x2 mm SAR 14M 5,83
©16 x2 mm SAR 16M 7,21
@ 20 x 2 mm SAR 20M 7,98
Adattatori nichelati (per valvole SKVAT5, SKVAT7)
Nickel-plated adapters (for SKVAT5, SKVAT7 valves)
Descrizione Codice € al pz.
Description Code € for pcs

Adattatore nichelato, attacco 3/4” eurocono, per tubo rame - ordinare minimo 2 pezzi o multipli di 2
Adapter, 3/4” euroconus connection, for copper pipe - batches are multiples of 2

210 mm SAN 10C 5,60
212 mm SAN 12C 6,26
214 mm SAN 14C 5,85
216 mm SAN 16X 5,61

Adattatore nichelato, attacco 3/4” eurocono, per tubo multistrato - ordinare minimo 2 pezzi o multipli
Adapter, 3/4” euroconus connection, for multilayer pipe - batches are multiples of 2

216 x 2 mm PAR 16M 4,19

220 x2mm SAN 20M 5,86

Adattatori neri opaco (per valvole SKVAL64900)
Matt black adapters (for SKVAL64900 valves)

Descrizione Codice € al pz.
Description Code € for pcs

Adattatore nero opaco, attacco 3/4” Eurocono, per tubo multistrato - ordinare minimo 2 pezzi o multipli di 2
Matt black adapter, 3/4” Euroconus connection, for multilayer pipe - batches are multiples of 2

216 x 2 mm SAR 16M 4900 7,40

Bombolette per ritocchi
Spray for touch-up

Descrizione Codice €
Description Code
Bomboletta spray per ritocchi radiatori e scaldasalviette BIANCO MV SPR 20,87

Spray can for touch-up radiators and towel warmers WHITE
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Radiatori multicolonna
Multicolumn radiator
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Kit blister Mensole
Blister set Shelves
Descrizione Codice € Descrizione Codice €
Description Code Description Code
Kit blister con riduzioni verniciate, tappo cieco e valvola di sfiato da: Coppia di mensole - colore bianco (usare 1 kit per ogni 50 kg): RV MEN1 2,46
Blister set with painted reductions, blind plug and vent valve from: 8,7 x 170 mm per modelli 2/3 colonne
// Painted shelves set - white color (use 1 set every 50 kg): 8,7 x 170 mm
1/2” - RAL 9010 SK1/2 9,28 7 for 2/3 columns models
»_ Coppia di mensole - colore bianco (usare 1 kit per ogni 50 kg): RV MEN2 3,12
= (LEOD Sl ek - 8,7 X 220 mm per modelli da 4/6 colonne
T Painted shelves set - white color (use 1 set every 50 kg): 8,7 x 220 mm
Kit blister con riduzioni verniciate, tappo cieco, valvola di sfiato e mensole verniciate da 170 mm da: for 4/6 columns models
Blister set with painted reductions, blind plug, vent valve and painted 170 mm shelves from:
e Coppia di mensole invisibili - colore bianco RV MEN4 21,60
1/2” - RAL 9010 SK1/2M 10,28 g (] Pair of invisible shelves - white color
]
»_ Coppia di mensole invisibili - colorato (Specificare colore, RV MEN4 ... 34,04
3/8” - RAL 9010 SK3/8M 14,09 es. RVMEN40356)
Pair of invisible shelves - coloured (Specify color, ex. RVMEN40356)
1 el i Coppia di mensole invisibili - Comby Loft RV MEN4 9999 33,43
Tappl CIeChI Pair of invisible shelves - Comby Loft
Blind plugs
Descrizione Codice €
Description Code
Tappo cieco da 1” verniciato con guarnizione siliconica bianca
1” blind plug painted with white silicone gasket
Destro RV TAP D 5,74
Right
Sinistro RVTAPS 5,74
Left
Tappo cieco bianco con guarnizione siliconica da:
White blind plug with silicone gasket from: . .« .
Piedini
1/2” ST1/2A 1,18 Feet
Descrizione Codice €
. . . Description Code
Riduzioni
Red uctions Coppia piedini per modelli 2 colonne - colore bianco (distanza da SS INS2 18,27
pavimento 12 cm)
Descrizione Codice € Feet couple for 2 columns model - white color (floor distance 12 cm)
Description Code
Coppia piedini per modelli 2 colonne - colorati (distanza da pavimento SSINS2... 19,46
Riduzione verniciata con guarnizione siliconica bianca da 1” a: 12 cm) (Specificare colore, es. SSINS20313) )
Painted reduction with white silicone gasket from 1” to: Feet couple for 2 columns model - coloured (floor distance 12 cm)
‘ (Specify color, ex. SSINS20313)
1/2” destro RV1/2D 5,54 ‘ o ) )
1/2” right Coppia piedini per modelli 2 colonne - Comby Loft (distanza da SSINS29999 18,66
pavimento 12 cm)
1/2” sinistro RV1/2S 5.54 Feet couple for 2 columns model - Comby Loft (floor distance 12 cm)
1/2” left
Coppia piedini per modelli 3 colonne - colore bianco (distanza da SS INS3 21,77
3/4” destro RV 3/4D 574 pavimento 12 cm) (Specificare colore, es. SSINS20313)
3/4” right Feet couple for 3 columns model - white color (floor distance 12 cm)
(Specify color, ex. SSINS20313)
3/4” sinistro RV 3/4S 5,74 L i Lo .
3/4” left Coppia piedini per modelli 3 colonne - colorati (distanza da pavimento SSINS3... 23,02
12 cm) (Specificare colore, es. SSINS20313)
» Feet couple for 3 columns model - coloured (floor distance 12 cm)
g;g” ?i;ﬁiro AR D .02 (Specify color, ex. SSINS20313)
3/8” sinistro RV3/8S 6.02 Coppia piedini per modelli 3 colonne - Comby Loft (distanza da SSINS39999 22,28
3/8” left ’ pavimento 12 cm)
Feet couple for 3 columns model - Comby Loft (floor distance 12 cm)
R R Coppia piedini per modelli 4 colonne - colore bianco (distanza da SS INS4 18,96
Valvole di sfiato pavimento 12 cm) , ‘
Feet couple for 4 columns model - white color (floor distance 12 cm)
Vent valves
. . Coppia piedini per modelli 4 colonne - colorati (distanza da pavimento SSINS4 ... 23,38
Descrizione Codice € 12 cm) (Specificare colore, es. SSINS20313)
Description Code :
Feet couple for 4 columns model - coloured (floor distance 12 cm)
(Specify color, ex. SSINS20313)
Valvola di sfiato orientabile bianca con guarnizione siliconica da:
White adjustable vent valve with silicone gasket from: Coppia piedini per modelli 4 colonne - Comby Loft (distanza da SSINS49999 22,31
pavimento 12 cm)
1/2” SV 1/2 4,19 Feet couple for 4 columns model - Comby Loft (floor distance 12 cm)
3/8” sv3/8 419
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Radiatori multicolonna Torna allindice
Multicolumn radiator Back to index

Piedini telescopici
Telescopic feet

Descrizione Codice €
Description Code
Coppia di piedini verniciati telescopici per modelli 5/6 colonne - colore SS T56 208,13
y bianco
Pair of telescopic painted feet for 5/6 columns models - white color
‘ Coppia di piedini verniciati telescopici per modelli 5/6 colonne - SS T56 ... 216,92
colorato (specificare colore, es. SST560356)
Pair of telescopic painted feet for 5/6 columns models - white color
(specify color, ex SST560356)
=) Coppia di supporti a pavimento verniciati regolabili in altezza da 125 a SS VER 227,74
& - 175 mm - colore bianco
\ N Pair of painted floor support adjustable in height from 125 to 175 mm -
* 4 white color
i / W A Coppia di supporti a pavimento verniciati regolabili in altezza da 125 a SSVER... 267,80
AR 9 4 i > 175 mm - colorato (specificare colore, es. SSVER0356)
( } £ K . S Pair of painted floor support adjustable in height from 125 to 175 mm -
¢ 5 o coloured (specify color, ex SSVER0356)

Altri accessori
Other accessories

Descrizione Codice €
Description Code
Nippli per giunzione Comby - Confezione da 2 pezzi SK COM M
Nipples for Comby junction - Pack of 2 pieces
Guarnizione per nippli Comby - Confezione da 10 pezzi SK GUS 7,7
Gasket for Comby nipples - Pack of 10 pieces
"% Diaframma Comby (obbligatorio nel caso di altezze maggiori di 900 mm  SK MVDIA 39,63

, (\(\\\r\ con montaggio basso/basso) - Confezione da 10 pezzi

S Comby diaphragm (mandatory in case of heights greater than 900 mm

< with low/low mounting) - Pack of 10 pieces
Chiave in materiale antigraffio per montaggio tappi e riduzioni MV CT 63,09

Not-scratching socket wrench for fitting plugs and reductions

[ = Chiave da 500 mm per montare e smontare nippli Comby MV CM 8,57
500 mm wrench for disassemble and reassemble Comby nipples
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Radiatori in ghisa
Cast iron radiator
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Liberty

EieCOS

Descrizione
Description

Kit completo in finitura anticata e brunita composto da valvola
termostatica a squadra da 1/2”, attacco ferro 1/2”, detentore a squadra
attacco ferro da 1/2”, valvola di sfiato da 1/2” e tappo cieco da 1/2”
Antiqued and burnished finish set composed of 1/2” angled
thermostatic valve with 1/2” iron connection, 1/2” angled lockshield
valve with iron connection, a 1/2” vent valve and 1/2” blind plug

Kit completo in finitura anticata e brunita composto da valvola squadra
attacco ferro da 1/2”, detentore squadro attacco ferro da 1/2”, valvola di
sfiato da 1/2” e tappo cieco da 1/2”

Antiqued and burnished finish set composed of 1/2” angled valve with
iron connection, 1/2” angled lockshield valve with iron connection, 1/2”
vent valve and blind plug 1/2”

Kit completo in finitura anticata e brunita composto da valvola squadra
attacco ferro, detentore squadro attacco ferro, valvola di sfiato da 1/2”
e tappo cieco da 3/4”

Antiqued and burnished finish set composed of angled valve with iron
connection, angled lockshield valve with iron connection, 1/2” vent
valve and blind plug 3/4”

Kit completo con finitura anticata e brunita composto da regolatore
caldo/freddo con manico in legno, 13 x 7 cm, attacco ferro da 1/2”,
detentore squadro attacco ferro da 1/2”, valvola di sfiato da 1/2” e
tappo cieco da 1/2”

Antiqued and burnished finish set composed of hot/cold regulator with
wooden handle, 13 x 7 cm, 1/2” iron connection, angled lockshield with
1/2” iron connection, 1/2” vent valve and 1/2” blind plug

Kit moderno composto da valvola squadra attacco ferro da 3/4”,
detentore squadro attacco ferro da 3/4”, valvola di sfiato da 1/2” e
tappo cieco da 1/2”

Modern set with 3/4” angled iron connection, 3/4”, angled lockshield
with iron connection, 1/2” vent valve and 1/2” blind plug

Tappo cieco da 1/2” anticato e brunito

1/2” antiqued and burnished blind plug

Valvola di sfiato da 1/2” anticata e brunita
1/2” antiqued and burnished vent valve
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Radiatori in ghisa
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Cast iron radiator
Liberty E-100
Descrizione Codice € Descrizione Codice €
Description Code Description Code
Adattatore (1 pz.) da 1/2” per attacco rame per diametro da: Riduzione in acciaio zincato da 1” a 1/2”:
1/2” adapter (1 pc.) for cooper connection diameter from: Galvanized steel reduction from 1” to 1/2”:
10 mm RALIB 13,39 Destro RZ1/2D 2,60
Right
12 mm RALIB1 13,39
Sinistro RZ1/2S 2,60
Left
14 mm RALIB2 13,39
Riduzione in acciaio verniciato RAL 9010 da 1” a 1/2”:
16 mm RALIB3 13,39 Painted steel reduction from 1” to 1/2”:
25 0w RALIES 13,39 Destro RP1/2D 5,05
Right
Adattatore (1 pz.) da 1/2” per attacco multistrato per diametro da: -
1/2” adapter (1 pc.) for multilayer connection diameter from: E"}ItStro RP1/2S 5,05
=
16 X 2 mm RALIB1MULT 41,60
Tappo cieco bianco con guarnizione siliconica da 1/2” ST1/2A 1,18
20 X 2 mm RALIB 2 MULT 21,42 White blind plug with silicone gasket from 1/2”
L . i . . . . . Valvola di sfiato orientabile bianca con guarnizione siliconica da 1/2” SV 1/2 4,19
Riduzione in ghisa verniciata grigio ghisa da 1” 1/4 a 1/2™: White adjustable vent valve with silicone gasket from 1/2”
Cast iron grey iron reduction from 11/4” to 1/2”:
Nippli 1” - Ordinare minimo 50 pezzi MC E10 0,10
ER)'egshttro RL 1/2 D 9900 27,85 1” nipples - Batches are multiples of 50
[}
. Guarnizione ecologica 1” spessore 0,5 mm per nippli - Ordinare minimo MC GUA 0,30
Sinistro RL 1/2 S 9900 27,85 50 pezzi
Left 1” ecological gasket 0,5 mm thick for nipples - Batches are multiples
of 50

Rosone per radiatore Liberty dim. foro tubo (1 pz.) da: X L
Rosette for Liberty radiator pipe hole size (1 pc.): Chiave da 500 mm per montare e smontare nippli MV CM 8,57

500 mm wrench for disassemble and reassemble nipples

12 mm SRLIB 8,57

14 mm SRLIB1 8,57

16 mm SRLIB2 8,57

20 mm SRLIB3 8,57 Colonnine

Nippli 17 1/4 - Ordinare minimo 50 pezzi MC E101 2,14

17 1/4 nipples - Batches are multiples of 50 Descrizione Codice €
Description Code

Guarnizione ecologica 1” 1/4 spessore 1 mm per nippli - Ordinare minimo MC GUL 0,97

50 pezzi T . L. " .

17 1/4 ecological gasket 1 mm thick for nipples - Batches are multiples gg:zzg:dlr;::é:ll?:aodﬁlgggﬁof;i:r; 11/32 :é21/.2”_

of 50 ’
Destro RZ CD1/2 771
Right
Sinistro RZ CS 1/2 7.7
Left

Riduzione in acciaio verniciato RAL 9010 da 1” a 1/2”:
Painted steel reduction from 1” to 1/2”:

Destro RL1/2 D 9010 8,57
Right

Sinistro RL 1/2 S 9010 8,57
Left

Tappo cieco bianco con guarnizione siliconica da 1/2” ST1/2A 1,18

White blind plug with silicone gasket from 1/2”

Valvola di sfiato orientabile bianca con guarnizione siliconica da 1/2” Sv1/2 4,19
White adjustable vent valve with silicone gasket from 1/2”

Nippli 1” 1/4 - Ordinare minimo 50 pezzi MC E101 2,14
17 1/4 nipples - Batches are multiples of 50

Guarnizione ecologica 1” 1/4 spessore 1 mm per nippli - Ordinare minimo MC GUL 0,97
50 pezzi

17 1/4 ecological gasket 1 mm thick for nipples - Batches are multiples

of 50
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RISCALDAMENTO HEATING

Scaldasalviette
Towel warmers

Porta asciugamano

Towel rack
Descrizione Codice €
Description Code
Porta asciugamano da 40 cm (non adatti a scaldasalviette con interasse SP R40 74,48
inferiore a 45 cm) - colore bianco*
40 cm towel rack (non suitable for towel warmers with a center
\K\,\ distance less than 45 cm) - white color*
. » Porta asciugamano da 40 cm (non adatti a scaldasalviette con interasse SP C40 77,72
[\ ] inferiore a 45 cm) - cromato*
S & 40 cm towel rack (non suitable for towel warmers with a center
distance less than 45 cm) - chromed*
Appendini
Hangers
Descrizione Codice €
] Description Code
— Coppia di appendini - colore bianco SA AP1 27,36
P > Pair of hangers - white color
“
— e — Coppia di appendini - cromato SA AP2 39,07
Pair of hangers - chromed
'\El? °® oi/ ¢ % é\ \
T
Kit funzionamento misto
Mixed operation kit
Descrizione Codice €
Description Code
Kit composto da valvola di sicurezza e 2 raccordi a T (3 vie) e un tappo RV MIS 3 85,70
da 1/2” per funzionamento misto (acqua calda/elettrico) - colore bianco
' Kit consisting of a security valve and 2 T-connectors (3-ways) and a 1/2”
cap for mixed operation (hot water/electric) - white color
\ Kit composto da valvola di sicurezza e 2 raccordi a T (3 vie) e un tappo RV MIS 4 96,41
da 1/2” per funzionamento misto (acqua calda/elettrico) - cromato
Kit consisting of a security valve and 2 T-connectors (3-ways) and a 1/2”
& cap for mixed operation (hot water/electric) - chromed
® O
Tappi ciechi
Blind plugs
Descrizione Codice €
Description Code
( Tappo cieco da 1/2” con guarnizione siliconica - colore bianco ST1/2A 1,18
S 1/2” blind plug with silicone gasket - white color
Tappo cieco da 1/2” con guarnizione siliconica - cromato ST 1/2 A 9300 1,90
° 1/2” blind plug with silicone gasket - chromed
Valvole di sfiato
Vent valves
Descrizione Codice €
Description Code
. Valvola di sfiato orientabile da 1/2” con guarnizione siliconica - colore Sv1/2 419
( bianco
1/2” adjustable vent valve with silicone gasket - white color
Valvola di sfiato orientabile da 1/2” con guarnizione siliconica - cromato SV 1/2 9300 4,79

*Disponibile fino ad esaurimento scorte
*Available while stocks last

1/2” adjustable vent valve with silicone gasket - chromed
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RISCALDAMENTO HEATING

Termostato programmabile/digitale settimanale
Weekly programmable/digital thermostat

Descrizione Codice €
Description Code
Termostato programmabile/digitale settimanale 300 W - colore bianco  SRT W SET 107,34
Weekly programmable/digital thermostat 300 W - white color
Termostato programmabile/digitale settimanale 500 W - colore bianco  SRT W SET1 90,74
Weekly programmable/digital thermostat 500 W - white color
i ! Termostato programmabile/digitale settimanale 700 W - colore bianco ~ SRT W SET2 113,22
Weekly programmable/digital thermostat 700 W - white color
Termostato programmabile/digitale settimanale 900 W - colore bianco  SRT W SET3 116,52
Weekly programmable/digital thermostat 900 W - white color
Termostato programmabile/digitale settimanale 300 W - cromato SRT C SET 100,94
Weekly programmable/digital thermostat 300 W - chrome
Termostato programmabile/digitale settimanale 500 W - cromato SRT C SET1 103,00
Weekly programmable/digital thermostat 500 W - chrome
Termostato programmabile/digitale settimanale 700 W - cromato SRT C SET2 106,09
Weekly programmable/digital thermostat 700 W - chrome
Termostato programmabile/digitale settimanale 900 W - cromato SRT C SET3 109,18
Weekly programmable/digital thermostat 900 W - chrome
Termostato programmabile/digitale settimanale 300 W - colore nero SRT KSET 91,67
Weekly programmable/digital thermostat 300 W - black color
Termostato programmabile/digitale settimanale 500 W - colore nero SRT K SET1 93,73
Weekly programmable/digital thermostat 500 W - black color
Termostato programmabile/digitale settimanale 700 W - colore nero SRT K SET2 96,82
Weekly programmable/digital thermostat 700 W - black color
Termostato programmabile/digitale settimanale 900 W - colore nero SRT K SET3 99,91
Weekly programmable/digital thermostat 900 W - black color
Mensole
Shelves
& Descrizione Codice €
;’ Description Code

‘ Kit di montaggio per modello Monica - colore bianco SK SCA 31,70
Assembly set for Monica model - white color
Kit di montaggio per modello Monica - cromato SKscc 45,53
Assembly set for Monica model - chromed
Kit di montaggio per modello Monica - colorato SKSCAM .... 80,99
(Specificare colore, es. SKSCAMO0356)
Assembly set for Monica model - coloured
(Specify color, ex. SKSCAMO0356)
Kit di montaggio per modelli Tekno, Opera ed Elettra Digitale - colore SKSCA 2 31,70
bianco
Assembly set for Tekno, Opera and Elettra Digitale models - white color
Kit di montaggio per modelli Tekno, Opera ed Elettra Digitale - cromato SK SCC1 57,46
Assembly set for Tekno, Opera and Elettra Digitale models - chromed
Kit di montaggio per modelli Tekno, Opera ed Elettra Digitale - nero SK SCA M 4900 80,99
Assembly set for Tekno, Opera and Elettra Digitale models - black
Kit di montaggio per modelli Tekno, Opera ed Elettra Digitale - colorato SK SCAM ... 80,99
(Specificare colore, es. SKSCAMO0356)
Assembly set for Tekno, Opera and Elettra Digitale models - coloured
(Specify color, ex. SKSCAM0356)
Kit di montaggio per modello Square - colore bianco SK SQA 89,98
Assembly set for Square model - white color
Kit di montaggio per modello Square - cromato SK SQC 151,77
Assembly set for Square model - chromed
Kit di montaggio per modello Square - nero SK SQA 4900 111,40
Assembly set for Square model - black
Kit di montaggio per modello Square - colorato SKSQA ... 111,40

EicCOS

(Specificare colore, es. SKSQA0356)
Assembly set for Square model - coloured
(Specify color, ex. SKSQA0356)
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SeEDIL
SEATS

Linea “Made in Italy” 76
“Made in Italy” line

Linea termoindurente 81
Thermoset line

Linea laccato 82
Lacquered line

Sedili comunita e rialzati 83
Public use and raised seats
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SEDILI SEATS

Linea “Made in Italy”
“Made in Italy” line

Torna all’indice
Back to index

Gommini paracolpi

Bumpers
Descrizione Codice €/pz.
Description Code
Gommini paracolpi con chiodo singolo BR G O1 7,28
Bumpers with single pin
Gommini paracolpi con chiodo doppio BR G 02 7,28
Bumpers with double pin
Gommini paracolpi doppi con chiodo sagomato BR G 03 7,28
Double bumpers with shaped pin
Gommini paracolpi con perno singolo, h 10 mm BR G 04 7,28
Bumpers with single pivot h, 10 mm
Gommini paracolpi con perno doppio BR G 05 7,28
Bumpers with double pivot
Gommini paracolpi a cuneo con perno doppio BR G 06 7,28
Wedge bumpers with double pivot
Gommini paracolpi con chiodo singolo, h 10 mm BR G 10 7,28
Bumpers with single pin, h 10 mm
Gommini paracolpi con perno doppio, h 6 mm BRG M 7,28
Bumpers with double pivot, h 6 mm
BR G 01 BR G 02 BR G 05
)
Y 4 x
\
\\ - X
‘ / &
A 4
BR G 06 BRGT
-
- &
>
Blocchetti
Blocklets
Descrizione Codice €
Description Code
Coppia blocchetti passanti BR BL O1 21,60
Pair of passing blocklets
Coppia blocchetti ad espansione BR BL 02 16,98

Couple of expansion blocklets

BR BL O1 BR BL 02
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SEDILI SEATS
Kit di fissaggio
Fixing kit
Descrizione Codice €
Description Code
Kit Viti di fissaggio per sedili “Made in Italy - Cerniera Americana” BRFIS1 7,07
Seat “Made in Italy - American Hinges” fixing screw kit
Kit Viti di fissaggio “Made in Italy - Cerniera Singola” BRFIS 2 6,63
“Made in Italy - Single Hinges” fixing screws kit
Kit Viti di fissaggio “Made in Italy - Cerniera Americana/Singola” (lunghezza viti: 50 mm) BRFIS 3 12,07
“Made in Italy - American/Single Hinges” fixing screws kit (screw length: 50 mm)
Kit viti di fissaggio per sedile Pozzi - Ginori, serie 500 (lunghezza viti: 40 mm) BRFIS 4 3,31
Fixing screw kit for Pozzi - Ginori seat, 500 series (screw length: 40 mm)
Kit Viti di fissaggio per sedile mod. 11200 BRFIS5 14,85
Seat mod. 12000 fixing screw kit
Kit Viti di fissaggio per sedile Ideal Standard, serie Conca BRFIS 8 12,58
Fixing screw kit for Ideal Standard seat, Conca series
BRFIS1 BRFIS 2 BRFIS 3

BRFIS 5

o we

BRFIS 4

Qo®
0o

EieCOS

noo

BRFIS 8

)
O

0000
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Linea “Made in Italy”
“Made in Italy” line

Torna all’indice
Back to index

Cerniere
Hinges

Descrizione
Description

Cerniera Americana, fissa/regolabile, passante, in lega cromata (lunghezza Americana 180 mm)
Chromed alloy American hinge, fixed/adjustable, through (tube length 180 mm)

Cerniera Americana, fissa/regolabile, passante, in lega cromata (lunghezza Americana 220 mm)
Fixed/adjustable American hinge, through, in chromed alloy (tube length 220 mm)

Cerniera singola OLIVA in lega cromata
Chrome brass single OLIVA hinge

Cerniera Americana, fissa/regorabile, passante, in lega cromata, per sedile mod. ARETUSA
Chromed alloy American hinge, fixed/adjustable, through, for seat mod. ARETUSA

Cerniera Americana, fissa, ad espansione, in lega cromata, per sedile mod. RIO
Chromed alloy American hinge, fixed, expansion, for seat mod. RIO

Cerniera singola, fissa, in lega cromata, per sedile per sedile mod. POLO
Single hinge, fixed, in Chromed alloy, for seat mod. POLO

Cerniera singola, fissa, passante, in lega cromata, per sedile mod. ANSA
Single hinge, fixed, through, in chromed alloy, for seat mod. ANSA

Cerniera Americana, fissa/regolabile, passante, in lega cromata, per sedile mod. ULTRA
Chromed alloy American hinge, fixed/adjustable, through, for seat mod. ULTRA

BR CER A 0001 BR CER A 0005

©

BR CER A 0007 BR CER A 0016
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Codice

Code

BR CER A 0001

BR CER A 0005

BR CER A 0006

BR CER A 0038

BR CER A 0007

BR CER A 0009

BR CER A 0015

BR CER A 0016

BR CER A 0038

37,22

36,54

33,18

38,79

38,63

46,70

34,37

37,22

Descrizione
Description

Cerniera Americana, fissa, passante, in lega cromata, per sedile mod UNIVERSALE CON DOCCETTA

Chromed alloy American hinge for seat mod. UNIVERSAL WITH SHOWER

Cerniera unica, cromata, per sedile mod. DIAGONAL
Unique chrome hinge for seat mod. DIAGONAL

Cerniera Americana, fissa, ad espansione, in lega cromata, per sedile mod. AERO
Chromed alloy American hinge, fixed, expansion, for seat mod. AERO

Cerniera Americana, fissa, ad espansione cromata, per sedile mod. CLODIA-PETRA
Chrome-plated American hinge, fixed, expansion, for seat mod. CLODIA-PETRA

Cerniera singola, regolabile, passante, cromata, per sedile mod. UNIVERSALE C/MOLLA
Single hinge, adjustable, through, chrome-plated, for seat mod. UNIVERSAL C/SPRING

Cerniera singola, girevole/regolabile, passante, in lega cromata
Single hinge, swivel/adjustable, through, chromed alloy

Cerniera singola, girevole/regolabile, ad espansione, in lega cromata
Single hinge, swivel/adjustable, expansion, chromed alloy

BR CER A 0019 BR CER A 0036

BR CER A 0047 BR CER A 002G

EieCOS

listino ricambi

Codice

Code

BR CER A 0019

BR CERA 0033

BR CER A 0040

BR CER A 0047

BR CER M 0001

BR CER A 002G

BR CER A 02GE

BR CER A 0040

BR CER A 02GE

SEDILI SEATS

141,79

192,52

36,64

40,69

38,11

30,15

44,54
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SEDILI SEATS

Linea “Made in Italy”
“Made in Italy” line
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Cerniere
Hinges

Descrizione
Description

Cerniera singola, fissa, passante, in lega cromata per sedile mod. CONCA
Chromed alloy single hinge, through, for seat mod. CONCA

Cerniera singola, girevole/regolabile, espansione, cromata
Single hinge, swivel/adjustable, expansion, chrome

Cerniera singola, girevole/regolabile, passante, cromata
Single hinge, swivel/adjustable, through, chrome

Cerniera singola, fissa, ad espansione, in lega cromata
Single hinge, fixed, expansion, chromed alloy

Cerniera Americana, girevole/regolabile, ad espansione, in lega cromata
American hinge, swivel/adjustable, expansion, chromed alloy

Cerniera Americana, girevole/regolabile, passante, in lega cromata
American hinge, swivel/adjustable, through, chromed alloy

BR CER A 0042 BR CER A 0134

L

BR CER A 1103

i
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Codice

Code

BR CER A 0042

BR CER A 0134

BR CER A 0199

BR CERA 1103

BRCERA T34

BR CERA1T37

BR CER A 0199

28,1

31,74

24,84

34,84

42,92

37,38

Linea “Termoindurente”
“Thermoset” line

SEDILI SEATS

Torna all’indice
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Cerniere

Hinges
Descrizione
Description

Cerniera singola, regolabile, passante/espansione, in acciaio inox per sedile mod. BS TER 1-2-3-4
Single hinge, adjustable, through/expansion, stainless steel for seat mod. BS TER 1-2-3-4

Cerniera singola, regolabile, passante, in acciaio inox per sedilemod. BS TER 5-6-8
Single hinge, adjustable, through, stainless steel, for seat mod. BS TER 5-6-8

Cerniera singola, fissa, passante, in acciaio inox per sedile mod. BS TER 7
Stainless steel single hinge, through, for seat mod. BS TER 7

Cerniera singola, regolabile, estraibile, in acciaio inox per sedile SOFT CLOSE mod.
BS TER 1-4-5-6-SOFT
Single hinge, adjustable, removable, stainless steel for SOFT CLOSE seat mod. BS TER 1-4-5-6-SOFT

Cerniera singola, regolabile, estraibile, in nylon per sedile SOFT CLOSE mod. BS TER 1-4-5-6-7-SOFT
Single, adjustable, removable nylon hinge for SOFT CLOSE seat mod. BS TER 1-4-5-6-7-SOFT

Cerniera singola, regolabile passante, cromata, per sedile mod. UNIVERSALE (BS TER A-B-9)
Single hinge, adjustable through, chrome-plated, for seat mod. UNIVERSALE (BS TER A-B-9)

Cerniera singola in acciaio inox per BS TER E
Single stainless steel hinge for BS TER E

Cerniera singola in acciaio inox per BS TER F
Single stainless steel hinge for BS TER F

BR CER T 002 BR CER T 003

EicCOS

Codice

Code

BR CER T 0001

BR CER T 0002

BR CER T 0003

BR CER T 0004

BR CER T 0005

BR CER T 0006

BR CER T 0010

BR CER T 0011

BR CER T 006

43,70

21,99

21,42

7713

52,1

29,99

15,78

9,13
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Linea “Laccato”
“Lacquered” line
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Cerniere

Hinges
Descrizione
Description

Cerniera singola, girevole, cromata per sedile mod. BS OPE 1-2-6-7-8-A-B-C
Single hinge, swivel, chrome-plated for seat mod. BS OPE 1-2-6-7-8-A-B-C

Cerniera singola, girevole, cromata per sedile mod. BS OPE 5
Single hinge, swivel, chrome-plated for seat mod. BS OPE 5

Cerniera singola, girevole, cromata per sedile mod. BS OPE 3
Single hinge, swivel, chrome-plated for seat mod. BS OPE 3

BR CER A 5001 BR CER A 5003
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Codice
Code
BR CER A 5001

BR CER A 5002

BR CER A 5003

24,84

28,1

31,74

Sedili comunita e rialzati
Public use and raised seats

Torna all’indice
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Cerniere per ciambella
Hinges for seat

Descrizione
Description

Cerniera Americana, passante, in lega cromata, per sedile RIALZATO h 100 mm mod. UNIVERSALE
Chromed alloy American hinge, for RAISED seat h 100 mm mod. UNIVERSALE

Cerniera Americana, passante, in lega cromata, per sedile RIALZATO h 100 mm mod. CONCA
Chromed alloy American hinge, through, for RAISED seat h 100 mm mod. CONCA

Cerniera Americana, ad espansione, in lega cromata, per sedile RIALZATO h 100 mm mod. ESEDRA
Expansion American hinge, in chromed alloy, for RAISED seat h 100 mm mod. ESEDRA

Cerniera in lega cromata, per coperchio sedile RIALZATO (fissaggio tra ciambella e coperchio)
Chromed alloy hinge for seat cover RAISED (fixing of the cover ring)

BR CER A 002B BR CER A 02BE BR CER A 0036

Codice

Code

BR CER A 002B

BR CER A 0036

BR CER A 02BE

BR CER A CODI

BR CER A CODI

35,31

45,86

38,92

38,29

EicCOS
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“UORI LISTINO
DISCONTINUE
PRODUCTS

Questa sezione contiene articoli non piu present
nel listino prezzi in vigore.

Per richieste relative a ricambi e accessori non
elencati, & possibile contattare il Servizio Clienti
allindirizzo: servizioclienti@ercos.it

This section contains items no longer included in
the current price list.

For inquiries regarding unlisted spare parts

or accessories, please contact our Customer
Service at: servizioclienti@ercos.it
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DOCCIA SHOWER

DOCCIA
SHOWER

Piatti doccia 86
Shower trays

Stone 86
Box doccia 87
Shower enclosures

Zar 87
Top 88
Gold - Sopravasca 89
Gold - Overbath

Aste doccia 90

Shower rails
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DOCCIA SHOWER

Piatti doccia Torna allindice
Shower trayS Back to index

Stone

Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code

Griglia copripiletta nero Cover copripiletta BP GRI K STON 6,43
Black waste cover Waste cover

Kit di riparazione nero Kit di riparazione BP RIC K KSTO 104,50
Black repair kit Repair kit
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Box doccia

Shower enclosures

DOCCIA SHOWER

Torna all’indice
Back to index

Zar

Descrizione
Description

Cuscinetto grigio per porta scorrevole
Grey roller for sliding door

Guarnizione verticale ad ala
Winged vertical gasket

Guarnizione magnetica piana porta
Flat magnetic door gasket

Guarnizione magnetica 45° porta
45° magnetic door gasket

Tappi per maniglia neri
Black handle caps

EirCOS

Categoria
Category

Cuscinetto grigio
Grey roller

Guarnizione verticale
Vertical gasket

Guarnizione magnetica
Magnetic gasket

Guarnizione magnetica
Magnetic gasket

Tappi maniglia
Handle caps

Codice

Code

BB RIC C CUT

BB RIC C GU16

BB RIC C GU18

BB RIC C GU20

BB RIC K TM02

46,81

79,58

69,20

71,29

42,13
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Box doccia Torna allindice
Shower enclosures Back to index

Top

Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code

Braccio di rinforzo per porta battente Barra di rinforzo BB RIC C BR0O4 62,63
Reinforcement bar for hinged door Reinforcement bar

Kit guarnizione per porta battente Kit guarnizione BB RIC C GU22 0,80
Gasket kit for hinged door Gasket kit

Kit viti e copriviti per porta battente Kit viti BB RIC C KI12 16,83
Screw and screw cover kit for hinged door Screw kit

Maniglia per porta battente Maniglia porta battente BB RIC C MAO3 17,71
Handle for hinged door Pivot door handle

Kit guarnizione per porta battente nero Kit guarnizione BB RIC K GU22 13,93
Black gasket kit for hinged door Gasket kit

Kit viti e copriviti per porta battente nero Kit viti BB RIC KKIT8 14,31
Black screw and screw cover kit for hinged door Screw kit

Maniglia per porta battente nero Maniglia porta battente BB RIC K MAO3 17,71
Black handle for hinged door Pivot door handle
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DOCCIA SHOWER

Torna all’indice
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Gold - Sopravasca
Gold - Overbath

Descrizione
Description

Guarnizione di base per porta saloon e battente
Basic gasket for saloon and pivot door

EiCOS

Categoria Codice €
Category Code

Guarnizione BB RIC C GUOS 3,29
Gasket
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DOCCIA SHOWER MISCELATORI MIXERS

MISCELATOR
MIXERS

Aste doccia Torna allindice
Shower rails Back to index

Stilnovo 92
Convivio 94
: Viareggio 96
. : : Versilia bianco 28
Descrizione Categoria Codice € . .
Description Category Code \/\/hrte \/e rs Ua
Cursore saliscendi per asta BNASTCAS40 Saliscendi per asta BN RIC C SA03 42,95
Slider for shower rail BNASTCAS40 Shower rail slider B[umar 99
Cursore saliscendi per asta BNASTACAS70 Saliscendi per asta BN RIC C SA07 47,39
Slider for shower rail BNASTACAS70 Shower rail slider
Cursore saliscendi per asta BNASTCAS6G1 Saliscendi per asta BN RIC C SA08 19,09
Slider for shower rail BNASTCAS61 Shower rail slider Bl,ule 100
Cursore saliscendi per asta BNASTKAS42 Saliscendi per asta BN RIC K SA04 48,93
Slider for shower rail BNASTKAS42 Shower rail slider
Cucina 101

Kitchen mixers

Torna all’indice
Back to index
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MISCELATORI MIXERS

Miscelatori
Mixers

Torna all’indice
Back to index

MISCELATORI MIXERS

St' [n ovo Descrizione Categoria Codice €

Description Category Code
Prolunga incasso doccia 3-vie Prolunga incasso doccia BT RIC C PR1 79,72
3-way concealed shower extension Concealed shower

extension
Prolunga cartuccia per LA0G, LAO7 Prolunga incasso lavabo BT RIC C PR13 62,17
Cartridge extension for LA0O6, LAO7 Concealed basin

extension
Prolunghe per incassi 1-via e 2-vie Prolunga BT RIC C PR18 64,19
Extensions for 1-way and 2-ways concealed mixers Extension
Scarico a saltarello 1”1/4 per lavabo e bidet Scarico BT RIC C VR26 26,64
171/4 pop-up drain for washbasin and bidet Drain

Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code
Aeratore bidet con snodo BIO1, BIO2 Aeratore BT RIC C AEO2 20,30
Bidet aerator with swivel joint BIO1, BIO2 Aerator
Aeratore bidet senza snodo Aeratore BT RIC C AEO3 9,00
Bidet aerator without swivel joint Aerator
Aeratore esterno vasca VA02 Aeratore BT RIC C AEO8 8,04
External bathtub aerator VA02 Aerator
Aeratore per LAO1, LAO3 Aeratore BT RIC C AE13 13,59
Aerator for LAO1, LAO3 Aerator
Astina di scarico con pomolo tondo per lavabo e bidet Asta di scarico BT RIC C AS19 22,20
Waste rod with round knob for washbasin and bidet Waste rod
Cartuccia per incassi Cartuccia BT RIC C CAO3 14,28
Cartridge for concealed mixers Cartridge
Cartuccia per lavabo e bidet Cartuccia BT RIC C CAO4 14,62
Cartridge for washbasin and bidet Cartridge
Cartuccia per lavabo e bidet Cartuccia BT RIC C CA16 72,36
Cartridge for washbasin and bidet Cartridge
Deviatore per VAO8 Cartuccia BT RIC C CA34 30,03
Diverter for VAO8 Cartridge
Deviatore per DO04 Deviatore BT RIC C DE22 33,43
Diverter for DO04 Diverter
Deviatore incasso doccia 3-vie Deviatore BT RIC C DE24 48,20
3-way concealed shower diverter Diverter
Kit eccentrico e rosette per gruppi a parete Kit eccentrico e rosette BT RIC C EC06 31,80
Eccentric fitting and flange kit for wall-mounted sets Eccentric fitting and

flange kit
Manopola deviatore per miscelatore incasso vasca 2022 round cromo Leva BT RIC C MA1G 63,99
Diverter knob for concealed bathtub mixer 2022 round chrome Lever
Maniglia per lavabo e bidet Maniglia BT RIC C MA40 47,65
Handle for washbasin and bidet Handle
Maniglia per incassi e miscelatori vasca/doccia Maniglia BT RIC C MA41 31,91
Handle for concealed and bathtub/shower mixers Handle
Maniglia deviatore incasso 3-vie Maniglia BT RIC C MAG9 63,51
Handle for 3-ways concealed diverter Handle
Fissaggio Kit fissaggio miscelatore BT RIC C MU19 12,85
Fixing Mixer fixing kit
Placca per miscelatore incasso vasca 2022 round cromo Piastra BT RIC C PI124 98,91
Plate for concealed bathtub mixer 2022 round chrome Plate
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EicCOS
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MISCELATORI MIXERS

Miscelatori
Mixers

Torna all’indice
Back to index

Convivio

Descrizione
Description

Aeratore lavabo con chiavetta
Washbasin aerator with key

Aeratore bidet con snodo BIO1 e BI02
Bidet aerator with swivel joint BIO1, BIO2

Aeratore esterno vasca VA02
External bathtub aerator VA02

Astina di scarico con pomolo tondo per lavabo e bidet
Waste rod with round knob for washbasin and bidet

Basetta per lavabo medio
Base for medium-spout washbasin

Cartuccia per incassi
Cartridge for concealed mixers

Cartuccia lavabo e bidet
Cartridge for washbasin and bidet

Cartuccia per lavabo e bidet
Cartridge for washbasin and bidet

Deviatore per VAO8
Diverter for VAO8

Deviatore per esterno vasca
Diverter for external bathtub mixer

Deviatore per DO04
Diverter for DO04

Deviatore incasso doccia 3-vie
3-way concealed shower diverter

Deviatore per esterno vasca (fino al 08/2019)
Diverter for external bathtub mixer (until 08/2019)

Manopola deviatore incasso vasca 2022 round cromo

Diverter knob for concealed bathtub mixer 2022 round chrome

Maniglia deviatore incasso 3-vie
Diverter knob for 3-way concealed shower mixer

Fissaggio lavabo e bidet
Fixing kit for washbasin and bidet

Fissaggio lavabo alto LAO3
Fixing kit for hogh-spout washbasin LA03

Fissaggio
Fixing
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Categoria
Category

Aeratore
Aerator

Aeratore
Aerator

Aeratore
Aerator

Asta di scarico
Waste rod

Basetta
Base

Cartuccia
Cartridge

Cartuccia
Cartridge

Cartuccia
Cartridge

Cartuccia
Cartridge

Deviatore
Diverter

Deviatore
Diverter

Deviatore
Diverter

Deviatore
Diverter

Leva
Lever

Maniglia
Handle

Kit fissaggio miscelatore
Mixer fixing kit

Kit fissaggio miscelatore
Mixer fixing kit

Kit fissaggio miscelatore
Mixer fixing kit

Codice

Code

BT RIC C AEO1

BT RIC C AEO2

BT RIC C AEO8

BT RIC C AS19

BT RIC C BAO5

BT RIC C CAO3

BT RIC C CAO4

BT RIC C CA16

BT RIC C CA34

BT RIC C DE18

BT RIC C DE22

BT RIC C DE24

BT RIC C DE41

BT RIC C MA1G

BT RIC C MAG9

BT RIC C MU13

BT RIC C MU15

BT RIC C MU19

10,26

20,30

8,04

22,20

11,68

14,28

14,62

72,36

30,03

15,47

33,43

48,20

22,47

63,99

63,51

12,80

1,77

12,85

Descrizione
Description

Perno collegamento bocca a parete
Connection pin for wall-mounted spout

Placca miscelatore vasca 2022 round cromo
Plate for bathtub mixer 2022 round chrome

Prolunga incasso doccia 3-vie

3-way concealed shower extension

Prolunga cartuccia per LA0G, LAO7
Cartridge extension for LA06, LAO7

Prolunghe per incassi 1-via e 2-vie
Extensions for 1-way and 2-ways concealed mixers

Scarico a saltarello 171/4 per lavabo e bidet
171/4 pop-up drain for washbasin and bidet

EirCOS

Categoria
Category

Minuteria montaggio
Assembly hardware

Piastra
Plate

Prolunga incasso doccia
Concealed shower
extension

Prolunga incasso lavabo
Concealed basin
extension

Prolunga
Extension

Scarico
Drain

Codice
Code
BT RIC C MU49

BT RIC C PI124

BT RIC C PR11

BT RIC C PR13

BT RIC C PR18

BT RIC C VR26

MISCELATORI MIXERS

20,15

98,91

79,72

62,17

64,19

26,64
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MISCELATORI MIXERS MISCELATORI MIXERS

Miscelatori Torna allindice
Mixers Back to index

V|aregg|o Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code

Kit di fissaggio monoforo lavabo e bidet
Fixing kit for single-hole washbasin and bidet

Minuteria montaggio BT RIC C MU14 1,91
Assembly hardware

Fissaggio lavabo alto LAO3 Kit fissaggio miscelatore BT RIC C MU15 n77

Fixing kit for tall washbasin LAO3 Mixer fixing kit

Placca per maniglia simbolo C Placca per maniglia BT RIC C PLO1 25,29
Handle plate with symbol C Handle plate

Placca per maniglia simbolo F Placca per maniglia BT RIC C PLO2 25,63
Handle plate with symbol F Handle plate

Prolunghe per incassi 1-via e 2-vie Prolunga BT RIC C PR18 64,19
Extensions for 1-way and 2-ways concealed mixers Extension

Aeratore rompigetto per batterie 3 fori Aeratore BT RIC C ROO5 10,36
Aerator with flow breaker for 3-hole sets Aerator

Elementi per montaggio per monoforo lavabo e bidet Sede BT RIC C SE02 16,93
Mounting components for single-hole washbasin and bidet Site

Vitone ceramico 180° con testa millerighe Vitone BT RIC C VIO1 25,33
180° ceramic headwork with splined head Headwork

Vitone tradizionale con testa millerighe Vitone BT RIC C VIO4 28,47
Traditional headwork with splined head Headwork

Descrizione
Description

Aeratore lavabo medio
Medium washbasin aerator

Aeratore per bidet completo di snodo
Bidet aerator with swivel joint

Astina di scarico per lavabo e bidet
Waste rod for washbasin and bidet

Bocca per batterie lavabo 3 fori
Spout for 3-hole washbasin sets

Bocca per monoforo bidet collo girevole
Swivel spout for single-hole bidet

Bocca per batterie bidet 3 fori
Spout for 3-hole bidet sets

Piastra per incasso doccia con deviatore
Plate for concealed shower mixer with diverter

Cartuccia per VA06
Cartridge for VAO6

Codolo di fissaggio per monoforo
Fixing tailpiece for single-hole mixer

Campana per batterie lavabo e bidet
Cover flange for washbasin and bidet sets

Campana per rubinetto incasso
Cover flange for concealed faucet

Campana per monoforo lavabo e bidet, esterno vasca e esterno doccia
Cover flange for single-hole washbasin and bidet, external bathtub and
external shower

Deviatore per esterno vasca (solo meccanismo meccanico)
Diverter for external bathtub mixer (mechanical mechanism only)

Deviatore da incasso (BTVIACDOO3 solo meccanismo)
Concealed diverter (BTVIACDO03 mechanism only)

Parte esterna per rubinetto in casso BTVIACDO04/DO05
External part for concealed faucet BTVIACDO04/D0O05

Maniglia per lavabo e bidet
Handle for washbasin and bidet

Maniglia per incasso doccia
Handle for concealed shower mixer

Kit di fissaggio batteria bidet senza bocca
Fixing kit for bidet set without spout
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Categoria
Category

Aeratore
Aerator

Aeratore
Aerator

Asta di scarico
Waste rod

Bocca
Spout

Bocca
Spout

Bocca
Spout

Piastra
Plate

Cartuccia
Cartridge

Codolo di fissaggio
Fixing tailpiece

Campana
Cover flange

Campana
Cover flange

Campana
Cover flange
Deviatore

Diverter

Deviatore
Diverter

Parte esterna
External part

Maniglia
Handle

Maniglia
Handle

Minuteria montaggio
Assembly hardware

Codice

Code

BT RIC C AEO9

BT RIC C AE14

BT RIC C AS12

BT RIC C BOO5

BT RIC C BOO7

BT RIC C BO08

BT RIC C BRO5

BT RIC C CAO8

BT RIC C COO1

BT RIC C CPO1

BT RIC C CP02

BT RIC C CPO3

BT RIC C DET1

BT RIC C DE31

BT RIC C ES65

BT RIC C MA22

BT RIC C MA23

BT RIC C MUO3

8,53

15,47

10,14

96,45

61,14

86,57

45,02

14,92

11,70

88,74

56,02

31,58

43,87

52,69

#N/D

49,79

57,79

19,41

EiCOS
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Miscelatori
Mixers

Torna all’indice
Back to index

Versilia bianco
White Versilia

Descrizione
Description

Aeratore lavabo con chiavetta
Washbasin aerator with key

Cartuccia 25 mm con distributore per lavabo e bidet
@25 mm cartridge with distributor for washbasin and bidet

Cartuccia per incassi
Cartridge for concealed mixers

Deviatore per DO04
Diverter for DO04

Fissaggio lavabo e bidet
Fixing kit for washbasin and bidet

Fissaggio lavabo alto LAO3
Fixing kit for high-spout washbasin LA03

Perno collegamento bocca a parete
Connection pin for wall-mounted spout

Prolunga cartuccia per LA0G, LAO7
Cartridge extension for LA0G, LAO7
Prolunghe per incassi 1-via e 2-vie

Extensions for 1-way and 2-ways concealed mixers

Aeratore bidet completo di snodo
Bidet aerator with swivel joint

Maniglia per lavabo e bidet
Handle for washbasin and bidet

Maniglia per incasso doccia e incasso lavabo
Handle for concealed shower and washbasin mixer

"Scarico saltarello 1" 1/4 per lavabo e bidet
1” 1/4 pop-up drain for washbasin and bidet
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Categoria
Category

Aeratore
Aerator

Cartuccia
Cartridge

Cartuccia
Cartridge

Deviatore
Diverter

Kit fissaggio miscelatore
Mixer fixing kit

Kit fissaggio miscelatore
Mixer fixing kit

Minuteria montaggio
Assembly hardware

Prolunga incasso lavabo
Concealed basin
extension

Prolunga
Extension

Aeratore
Aerator

Maniglia
Handle

Maniglia
Handle

Scarico
Drain

Codice

Code

BT RIC C AEO1

BT RIC C CAO1

BT RIC C CAO3

BT RIC C DE22

BT RIC C MU13

BT RIC C MU15

BT RIC C MU49

BT RIC C PR13

BT RIC C PR18

BT RIC W AEO2

BT RIC W MAO1

BT RIC W MAO2

BT RIC W VR26

10,26

32,02

14,28

33,43

12,80

1,77

20,15

62,17

64,19

22,00

49,09

29,19

63,27

MISCELATORI MIXERS

Torna all’indice
Back to index
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Descrizione
Description

Aeratore esterno vasca VA02
External bathtub aerator VA02

Aeratore lavabo medio
Medium washbasin aerator

Aeratore per bidet completo di snodo
Bidet aerator with swivel joint

Astina di scarico con pomolo tondo per lavabo e bidet
Waste rod with round knob for washbasin and bidet

Cartuccia per incassi
Cartridge for concealed mixers

Cartuccia per VA06
Cartridge for VAO6

Deviatore per incasso doccia a 2 vie prodotto fino al 05/2017
2-ways concealed shower diverter produced until 05/2017

Deviatore per DO04
Diverter for DO04

Deviatore per esterno vasca
Diverter for external bathtub mixer

Kit eccentrico e rosette per gruppi a parete
Eccentric fitting and flange kit for wall-mounted sets
Maniglia per lavabo e bidet

Handle for washbasin and bidet

Maniglia per incasso doccia e lavello
Handle for concealed shower and sink mixer

Fissaggio lavabo basso e bidet
Fixing kit for low-spout washbasin and bidet

Prolunghe per incassi 1-via e 2-vie
Extensions for 1-way and 2-way concealed mixers

Scarico a saltarello 1”1/4 per lavabo e bidet
1”1/4 pop-up drain for washbasin and bidet

EiCOS

Categoria
Category

Aeratore
Aerator

Aeratore
Aerator

Aeratore
Aerator

Asta di scarico
Waste rod

Cartuccia
Cartridge

Cartuccia
Cartridge

Deviatore
Diverter

Deviatore
Diverter

Deviatore
Diverter

Kit eccentrico e rosette
Eccentric fitting and
flange kit

Maniglia
Handle

Maniglia
Handle

Kit fissaggio miscelatore
Mixer fixing kit

Prolunga
Extension

Scarico
Drain

Codice

Code

BT RIC C AEO8

BT RIC C AEO9

BT RIC C AE14

BT RIC C AS19

BT RIC C CAO3

BT RIC C CAO8

BT RIC C DEO1

BT RIC C DE22

BT RIC C DE40

BT RIC C EC06

BT RIC C MA76

BT RIC C MA77

BT RIC C MU17

BT RIC C PR18

BT RIC C VR26

8,04

8,53

15,47

22,20

14,28

14,92

75,23

33,43

51

31,80

1,23

10,30

3,24

64,19

26,64
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MISCELATORI MIXERS

Miscelatori Torna allindice
Mixers Back to index
Blumix

Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code
Cartuccia per tutta la serie Cartuccia BT RIC C CA27 27,37
Cartridge for the entire series Cartridge

Leva clinica

Clinical lever
Descrizione Categoria Codice €
Description Category Code
Leva clinica per cartuccia 240 mm Leva clinica BT RIC C MAG8 25,36

Clinical lever for 40 mm cartridge
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Clinical lever

Cucina
Kitchen mixers

MISCELATORI MIXERS

Torna all’indice
Back to index

BT KEA C LAO5

Descrizione
Description

Aeratore
Aerator

Cartuccia
Cartridge

Coppia di flessibili
Pair of flexible hoses

EirCOS

Categoria
Category

Aeratore
Aerator

Cartuccia
Cartridge

Flessibile
Flexible hose

Codice
Code
BT RIC C AEO7

BT RIC C CAO8

BT RIC C FLO2

8,80

14,92

21,69
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SEDILI SEATS

Linea “Made in Italy”
“Made in Italy” line

FDIL
CATS

Torna all’indice
Back to index

Cerniere
Hinges

Descrizione
Description

Cerniera a tubetto, fissa/regolabile, passante, in ottone dorato
Fixed/adjustable tube hinge, through, in gold-plated

Cerniera a tubetto, fissa/regorabile, passante, in ottone dorato, per sedile mod. ARETUSA
Tube hinge, fixed/adjustable, through, in gold-plated, for seat mod. ARETUSA

Cerniera a tubetto, fissa, ad espansione, in ottone dorato, per sedile mod. RIO
Golden brass tube hinge, fixed, expanding, for seat mod. RIO

Cerniera a tubetto, fissa, passante, in ottone dorato, per sedile mod. CONCA
Hinge in gold plated brass, fixed, through, for seat mod. CONCA
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Codice

Code

BR CER D 0001

BR CER D 0038

BR CER D 0007

BR CER D 0036

108,81

72,53

104,17

137,01

EieCOS

Condizioni
di fornitura

eneral terms
of trade
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Linvio di un ordine a ERCOS S.p.A. (“ERCOS”) implica
l'accettazione delle qui sotto elencate condizioni generali di
fornitura (le “Condizioni di Fornitura”). Le presenti Condizioni
di Fornitura unitamente all’'ordine confermato da ERCOS
costituiscono l'accordo (’“Accordo”) tra ERCOS ed il cliente
relativo alla fornitura oggetto dell’ordine.

1. Ordini

Tutti i prodotti oggetto degli ordini verranno forniti secondo le
Condizioni di Fornitura qui indicate, salvo diverso accordo scritto in
deroga delle medesime.

2. Modifiche e annullamento degli ordini

A seguito della conferma dell’ordine, non potranno essere
accettate modifiche, annullamenti, aggiunte sull’ordine o richieste
di particolari lavorazioni o personalizzazioni, salvo preventivo
accordo scritto da parte di ERCOS ed esplicita accettazione scritta
da parte del cliente delle eventuali maggiorazioni di costo o delle
ulteriori spese sostenute a causa di dette variazioni che verranno,
di conseguenza, addebitate.

3. Prezzi e sconti

Salvo diverso accordo scritto, le forniture verranno effettuate
Franco Fabbrica, conseguentemente i prezzi sono da considerarsi
con trasporto, costi di assicurazione e IVA esclusi. Eventuali
accordi, intervenuti con terzi, seppur agenti di ERCOS, relativi

a prezzi e sconti al listino di ERCOS non sono vincolanti per
ERCOS, salvo espressa accettazione scritta da parte di questa.

IL corrispettivo per la fornitura dei prodotti sara indicato
nell’ordine, e sara conforme al listino prezzi in vigore al momento
di emissione dell’ordine, fatti salvi sconti applicabili. Listini,
preventivi, offerte e prezzi, potranno subire in qualsiasi momento
variazioni ad insindacabile discrezione di ERCOS. Agli ordini emessi
successivamente alla intervenuta variazione si applicheranno tali
nuove condizioni.

4. Trasporto e Logistica

a. Aspetti inerenti la gestione logistica

ERCOS si riserva il diritto ad evadere gli ordini anche in piu
consegne parziali. Qualora il cliente desideri evitare dette
consegne parziali dovra specificarlo chiaramente nell’'ordine.
ERCOS é esonerata da ogni responsabilita per la mancata o
ritardata consegna imputabile all’errata scelta del giorno o
dell’orario di consegna al destinatario o all’utilizzo di un mezzo
di trasporto non adeguato alle necessita del destinatario,
qualora le particolari modalita di consegna inerenti giorni e
orari di ricevimento e scarico merce, o mezzo di trasporto
specifico da utilizzarsi (ad esempio: motrice, sponda idraulica,
camion centinato, ecc.) non siano state esplicitamente richieste
nell’ordine. In mancanza di tali indicazioni, infatti, ERCOS &
autorizzata alla spedizione secondo le modalita e con i mezzi
che riterra opportuni e le eventuali spese dovute alla mancata
consegna verranno addebitate al cliente.

b. Responsabilita inerenti la spedizione

La spedizione e le responsabilita connesse sono regolamentate
secondo gli incoterms indicati nelle conferme d’ordine. Al
ricevimento della merce, il destinatario deve verificare che
l'imballo sia intatto, che la merce non sia danneggiata o difettosa
e che non vi sia merce mancante o difforme da quanto ordinato.
Ogni eventuale reclamo relativo agli imballi, a danni o difetti, ad
ammanchi od a qualunque altra contestazione relativa alla merce
ricevuta va immediatamente segnalata al trasportatore firmando
con riserva il documento di trasporto. La riserva va poi confermata
a ERCOS a mezzo lettera raccomandata o posta elettronica a
servizioclienti@ercos.it, entro 8 giorni dal ricevimento della merce.
ERCOS si riserva di accettare o respingere a propria discrezione
eventuali reclami trasmessi con ritardo. Su richiesta e a spese del
destinatario, la merce spedita pud comunque essere assicurata
contro i rischi del trasporto.

5. Condizioni di pagamento

| termini di pagamento pattuiti tra ERCOS e il cliente ed indicati
nell’ordine confermato da ERCOS decorrono dalla data di
emissione della fattura, sono tassativi e devono essere rispettati
in ogni caso, salvo diverso accordo scritto. Il cliente non potra
sospendere o ritardare i pagamenti in conseguenza di ritardi nelle
consegne, contestazioni o reclami di qualunque genere che non
siano espressamente accettati per iscritto da ERCOS. Il cliente
non potra opporre in compensazione a ERCOS eventuali crediti
vantati nei confronti della medesima.
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Le spese bancarie relative a mancati o ritardati pagamenti saranno
interamente a carico del cliente, mentre gli interessi moratori,
verranno addebitati al tasso di cui all’articolo 5 del D.lgs. 231/02,
salvo risarcimento dell’eventuale maggiore danno e fermo
restando il diritto di ERCOS a rivalersi per gli importi ad essa
dovuti. Le commissioni bancarie ed ogni altra spesa relative alla
forma di pagamento prescelta sono a carico del cliente. Qualunque
irregolarita nei pagamenti comporta 'immediata sospensione della
fabbricazione della merce ordinata, nonché delle spedizioni in
corso.

ERCOS avra facolta, ai sensi dell’articolo 1460 del Codice civile, di
rifiutare o sospendere le forniture in caso di: (i) mora del cliente
per qualsiasi importo a suo debito; ovvero (ii) qualora la situazione
patrimoniale o finanziaria del cliente peggiorasse successivamente
alla conclusione del Accordo; ovvero (iii) nel caso in cui siano
diminuite le garanzie patrimoniali del cliente o il cliente venga
assoggettato a procedure concorsuali. Il mancato pagamento

da parte del cliente anche di una sola parte del corrispettivo

alla scadenza pattuita, comportera 'automatica decadenza di
quest’ultimo dal beneficio del termine per gli importi dovuti non
ancora scaduti, con conseguente obbligo al pagamento immediato
dell’intero capitale, oltre a interessi e spese. Non si riconoscono
pagamenti fatti ad agenti se non muniti di autorizzazione scritta
da parte di ERCOS, che autorizza l'agente ad incassare per conto
di ERCOS.

6. Contestazioni e Reclami

Qualunque contestazione o reclamo relativi a vizi o difetti della
merce ovvero a danni subiti dovranno essere comunicati entro 8
giorni dal ricevimento della merce, ovvero, nel solo caso di vizi
occulti, entro 8 giorni dal momento del palesamento del vizio

o difetto, fermo restando che ERCOS non sara responsabile e
non rispondera di vizi o difetti nel caso in cui la merce sia stata
alterata o manomessa da terzi non autorizzati da ERCOS. Ogni
reclamo o contestazione dovra essere trasmesso mediante lettera
raccomandata a ERCOS, Via San Faustino, 35, 25040 Monticelli
Brusati (BS), Italia 0 a mezzo e-mail all’indirizzo servizioclienti@
ercos.it.

7. Resi

Fatta eccezione per un rientro della merce dovuto a un difetto o
vizio riconosciuto espressamente e per iscritto da ERCOS, nessun
reso o ritorno di merce potra essere ad alcun titolo accettato se
non preventivamente concordato per iscritto con ERCOS, a seguito
dell’apertura della relativa pratica da parte di ERCOS. Per ogni
apertura di pratica ERCOS applichera una franchigia fissa di €
15,00 (I.V.A. esclusa) a copertura delle spese di gestione pratica e
l'addebito delle spese di consegna e rientro del materiale. Non si
accettano resi (o annullamento ordini) per prodotti fuori catalogo
o speciali, fatto salvo accordo preventivo con il servizio clienti di
ERCOS.

| prodotti non potranno essere, in ogni caso, resi se non sono in
perfette condizioni per la vendita e nell’imballo originale.

8. Imballaggio

Fatto salvo quanto previsto nei successivi paragrafi del presente
articolo 8, l'imballaggio dei singoli prodotti € compreso nel prezzo
di vendita cosi come il successivo carico della merce su bancale.
Eventuali imballaggi speciali o personalizzazioni sono possibili con
addebito al cliente.

Limballaggio dei radiatori non sara compreso nel prezzo di vendita
e sara addebitato separatamente al cliente.

9. Specificazioni e disegni tecnici

| disegni e le altre specifiche tecniche o dati tecnici contenuti

nei cataloghi o in altri supporti informativi pubblicati da ERCOS
sono indicativi, non sono vincolanti per ERCOS che , per ragioni
industriali ed in funzione di un continuo sviluppo dei prodotti,

si riserva di apportare modifiche a dette specifiche e disegni

in qualunque momento, anche senza preavviso. Le uniche
specifiche tecniche vincolanti tra il cliente ed ERCOS sono quelle
espressamente accettate per iscritto da ERCOS nella conferma
d’ordine. Allo stesso modo, eventuali campioni di prodotto messi
a disposizione del cliente non possono rappresentare un vincolo
per ERCOS. Le specifiche tecniche o dati tecnici, i disegni, i
capitolati, i campioni, i modelli, le attrezzature e i documenti che
eventualmente ERCOS avra comunicato per qualsiasi ragione
all’acquirente o che sono comunque contenuti nel listino o in altri
supporti informativi comunicati da ERCOS resteranno di proprieta
di ERCOS. Il cliente si obbliga a tenerli riservati e potra utilizzarli
al solo fine di valutare se procedere o meno all’acquisto. Ogni altro

uso & espressamente escluso.

10. Garanzie

ERCOS dichiara e garantisce che i prodotti dalla medesima
fabbricati e commercializzati sono stati costruiti nel pieno
rispetto delle normative nazionali ed internazionali regolanti la
loro produzione e commercializzazione e dichiara e garantisce che
saranno privi di vizi di fabbricazione.

Tutti i prodotti di ERCOS sono garantiti per un periodo di due anni
dalla data di consegna.

Eventuali costi di smontaggio e rimontaggio (manodopera e
materiale non di ERCOS) verranno riconosciuti solo nel caso in cui
il prodotto sia riconosciuto con vizio di fabbricazione difettoso e
non riparabile da ERCOS e il vizio o difetto non fosse visibile nel
momento dell’installazione e non fosse evidenziabile testando il
prodotto prima dell’installazione definitiva.

Ogni prodotto che entro il periodo di due anni dalla data di
consegna palesi vizi di materiali o di fabbricazione, espressamente
riconosciuti come tali da ERCOS, potra essere riparato o sostituito
a titolo gratuito e franco destino a condizione che:

il cliente esibisca una prova d’acquisto;

detti vizi vengano tempestivamente e nel dettaglio comunicati
per iscritto a ERCOS e riconosciuti per iscritto come tali da
ERCOS;

nessun intervento sia stato effettuato da parte del cliente o di
terzi sulla merce difettosa senza il preventivo consenso da parte di
ERCOS.

Eventuali interventi di regolazione e/o taratura dei sistemi radianti
non sono compresi nella copertura della qui prevista garanzia.

La merce sostituita restera di proprieta di ERCOS. Eventuali
sostituzioni o riparazioni avverranno nei limiti di tempo compatibili
con le esigenze organizzative del personale organizzato e
competente di ERCOS, la quale in ogni caso

si impegna ad effettuarle nel piu breve tempo possibile.

Tali interventi effettuati in garanzia non daranno comunque luogo
al prolungamento o al rinnovo della stessa.

La garanzia decade per vizi o difetti derivanti da cause non
imputabili a ERCOS, quali, a titolo esemplificativo, custodia
insufficiente dei prodotti, manipolazione o ogni altra modifica o
errato utilizzo non consentiti da ERCOS. In ogni caso, la garanzia
decade immediatamente nei seguenti casi:

a. Per i radiatori e gli scalda salviette:

se l'impianto & stato periodicamente e prolungatamente svuotato;
installazione in impianti con funzionamento a vapore;
installazione in impianti a vaso di espansione aperto o
comunqgue non ermeticamente chiusi;

aggiunta di additivi chimici nell’acqua dell'impianto di
riscaldamento;

presenza di gas, sedimentazioni di fango, residui di metallo o
grasso nell'impianto;

interventi o riparazioni per difetti o vizi eseguiti senza
l'autorizzazione scritta di ERCOS, che in questo caso ¢ libera
anche da ogni pretesa, del cliente o di terzi, in relazione a
richieste di risarcimento danni e rimborsi e altre spese o
indennizzi connessi con lintervento stesso;

gli accessori, le parti di ricambio e, in special modo, i nippli e le
guarnizioni utilizzate non siano originali di ERCOS;

i radiatori non siano stati conservati e immagazzinati in buone
condizioni e al riparo dalle intemperie prima di essere installati
in cantiere;

linstallazione non sia stata realizzata a regola d’arte e
conformemente alle norme e agli usi del settore;

l'acqua utilizzata per la realizzazione dell'impianto di
riscaldamento sia corrosiva e presenti gradi di durezza non
compresi nella norma;

i radiatori siano stati installati in impianti con una pressione

di esercizio superiore a quella massima garantita e indicata a
catalogo;

i radiatori siano stati installati in impianti con una temperatura
di esercizio superiore a quella massima garantita e indicata a
catalogo;

i radiatori siano stati riverniciati ad una temperatura superiore a
100°C.

b. Per i prodotti bagno e sanitari:
» se l'eventuale deterioramento della cromatura € dovuto all’uso

EicCOS

di detersivi acidi abrasivi;

linstallazione non sia stata realizzata a regola d’arte e
conformemente alle norme e agli usi del settore, nonché alle
istruzioni di montaggio fornite da ERCOS in dotazione con ogni
prodotto.

c. Per sistemi radianti:

qualora la posa, il collaudo ed il primo avviamento dell’impianto
radiante non siano stati realizzati e documentati secondo la
Norma UNI EN 1264-4;

per mancata osservazione delle prescrizioni di sicurezza
(mancanza termostato di sicurezza, pressione dell’acqua in
impianto troppo elevata), uso incauto o improprio del sistema
radiante (temperature impianto radiante troppo elevate);

se si riscontra antigelo nell’acqua dell’impianto termico;

se l'acqua dell’impianto termico non é stata condizionata con
opportuno trattamento chimico “antialga”;

per funzionalita carente o non conforme dovuta al mancato
utilizzo dei materiali secondo lo sviluppo del disegno esecutivo
Open floor;

per utilizzo nei sistemi radianti di alcuni componenti non forniti
da ERCOS, che risultino non conformi alla destinazione d’uso;

* per riparazioni improprie non autorizzate da ERCOS.

La decadenza della garanzia implica che ERCOS non potra

essere ritenuta responsabile di alcun danno o richiesta di
rimborso o risarcimento derivanti da vizi o difetti dovuti all’errata
installazione, manipolazione o manomissione come sopra indicato.
Nel limite di quanto consentito dalla legge, le parti escludono
espressamente ogni altro tipo di garanzia, ivi compresa la garanzia
per vizi prevista dagli articoli 1490 e ss. del Codice civile, nei

limiti previsti dal comma secondo dell’articolo 1490 Codice civile.
La garanzia prevista nel presente articolo 10 & l'unica garanzia
espressamente fornita da ERCOS in relazione ai prodotti venduti.

11. Responsabilita civile prodotti

Eventuali danni a terzi provocati da prodotti difettosi e
conseguenti alla responsabilita da prodotto, sono coperti da
polizza assicurativa specifica e verranno, quindi, gestiti secondo i
tempi previsti dalla polizza stessa.

12. Foro competente

In caso di controversia derivante dai rapporti di fornitura
disciplinati dalle presenti condizioni generali, sara competente in
via esclusiva l'autorita giudiziaria del Foro di Brescia con espressa
e concorde esclusione di qualsiasi altro foro eventualmente
concorrente o alternativo.

13. Diritto Applicabile

Tutti i contratti conclusi con ERCOS sono soggetti al diritto
italiano. Le parti escludono espressamente l'applicazione

delle disposizioni della Convenzione di Vienna sulla vendita
internazionale di beni mobili dell’11 aprile 1980, ratificata con legge
11 dicembre 1985, n.765.

14. Traduzioni

Per quanto concerne le traduzioni di queste condizioni generali
in una lingua diversa dall’italiano, qualora vi sia disaccordo o
incertezza sul significato o sull’interpretazione di una o piu di
queste disposizioni tradotte prevale la versione italiana.

15. Conclusione contratto

La conclusione dell’Accordo avverra dopo la sottoscrizione delle
presenti condizioni generali da parte del cliente e a seguito
dell’accettazione in forma scritta da parte di ERCOS dell’ordine
mediante conferma d’ordine, ovvero dal momento in cui sia dato
inizio all’esecuzione da parte di ERCOS, valendo la stessa quale
conferma d’ordine implicita.

16. Trattamento dei dati

Le Parti si impegnano, ciascuna per il proprio, a rispettare le
norme in tema di Data Protection (Reg. UE 679/2016 e D.lgs. 30
giugno 2003 n. 196 e ss.mm).

Per informazioni circa i trattamenti di dati personali effettuati dal
fornitore, si rimanda all’informativa privacy presente sul sito www.
ercos.it.
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Sending an order with ERCOS S.p.A. (“ERCOS”) implies acceptance
of the general supply conditions (the “Supply Conditions”) listed
below. These Supply Conditions together with the order confirmed
by ERCOS constitute the agreement (the “Agreement”) between
ERCOS and the customer relating to the supply which is the object
of the order.

1.0rders

All products ordered will be supplied according to the Supply
Conditions indicated in this agreement, unless otherwise agreed in
writing, in derogation of the same.

2. Changes and cancellation of orders

Following the order confirmation, modifications, cancellations,
additions to the order, or requests for particular processes or
customizations cannot be accepted unless previously agreed in
writing by ERCOS and explicit written acceptance by the customer
of any cost increases or additional expenses incurred due to said
changes that will be charged accordingly.

3. Prices and discounts

Unless otherwise agreed in writing, supplies will be made price
factory, consequently prices are to be considered with transport,
insurance costs and VAT. Any agreements made with third parties,
albeit agents of ERCOS, relating to prices and discounts on the
ERCOS'’s price list are not binding for ERCOS, unless expressly
accepted in writing by the latter. The payment for the supply

of the products will be indicated in the order and will be in
accordance with the price list in effect at the time the order is
issued, subject to any applicable discounts. Price lists, estimates,
offers and prices may undergo changes at any time at the
unquestionable discretion of ERCOS. These new conditions will
apply to orders placed after the change.

4. Transport and Logistics

a. Aspects related to logistics management

ERCOS reserves the right to fulfill orders even in several partial
deliveries. If the customer wishes to avoid such partial deliveries,
he must clearly specify it in the order. ERCOS is exempt from any
liability for failed or delayed delivery due to the incorrect choice
of the day or time of delivery to the recipient or to the use of a
means of transport that is not suitable for the recipient’s needs,
if the particular delivery methods days and hours of receipt and
unloading of goods with a specific mean of transport (for example:
tractor, tail lift, tilt truck, etc.) have not been explicitly requested
in the order. In the absence of such indications, ERCOS is in fact
authorized to ship according to the methods and with the means
it deems appropriate and any costs due to non-delivery will be
charged to the customer.

b. Shipping Responsibilities
Shipping and related responsibilities are regulated according to the
incoterms indicated in the order confirmations.

Upon receipt of the goods, the recipient must check that the
packaging is intact, that the goods are not damaged or defective
and that there are no goods missing or different

from those ordered. Any complaint relating to the packaging,
damage or defects, shortages or any other dispute relating to the
goods received must be immediately reported to the carrier by
signing the transport document with reserve. The reserve must
then be confirmed to ERCOS by registered letter or e-mail to
servizioclienti@ercos.it, within 8 days of receipt of the goods.

ERCOS reserves the right to accept or reject any claim sent late at
its own discretion. At the request and expense of the consignee,
the shipped goods can in any case be insured against transport
risks.

5. Terms of payment

The payment conditions agreed between ERCOS and the customer
and indicated in the order confirmed by ERCOS start from the
invoice issue date, are mandatory and must be complied with in
any case, unless otherwise agreed in writing. The customer may
not suspend or delay payments because of delays in deliveries,
disputes or complaints of any kind, that are not expressly
accepted in writing by ERCOS. The customer may not oppose in
compensation against ERCOS any credits claimed against the
latter.

Bank charges relating to missed or delayed payments will be
entirely borne by the customer, while default interest will be
charged at the rate set forth in art. 5 Legislative Decree 231/02,
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subject to compensation for any greater damage and without
prejudice to the right of ERCOS to claim compensation for the
amounts due to it. Bank commissions and any other expenses
relating to the chosen form of payment are charged to the
customer. Any irregularity in the payments involves the immediate
suspension of the production of the ordered goods, as well as of
the shipments in progress. ERCOS will have the right, pursuant

to art. 1460 of the Civil Code, to refuse or suspend supplies

in the event of: (i) default by the buyer for any amount owed

to him; or (ii) if patrimonial or financial situation of customer
worsens after the conclusion of the Agreement; or (iii) in the
event that customer’s patrimonial guarantees have decreased

or the customer is subject to bankruptcy proceedings. Failure by
the customer to pay even a single part of the consideration on
the agreed due date will result in the latter’s automatic forfeiture
of the benefit of the term for the amounts due not yet due, with
the consequent obligation to pay immediately the entire capital
plus interest and expenses. Payments made to agents are not
recognized unless provided with written authorization from
ERCOS, which authorizes the agent to collect on behalf of ERCOS.

6. Disputes and Claims

Any dispute or complaint relating to defects or faults in the goods
or relating suffered damages must be communicated within 8
days of receipt of the goods, or, in the case of hidden defects only,
within 8 days of the moment of disclosure of the defect or fault,
it being understood that ERCOS will not be responsible and will
not be liable for faults or defects in the event that the goods have
been altered or tampered with by third parties not authorised by
ERCOS. Any complaint or objection must be sent by registered
letter to ERCOS, Via San Faustino, 35, 25040 Monticelli Brusati
(BS), Italy or by e-mail to servizioclienti@ercos.it.

7. Returns

Except for a return of goods due to a defect or fault expressly
recognised in writing by ERCOS, no return or refund of goods may
be accepted for any reason unless previously agreed in writing
with ERCOS, following the opening of the relevant case by ERCOS.
For each opening, ERCOS will apply a fixed deductible of € 15.00
(excluded VAT) to cover the costs of case management and the
charge of delivery and return costs of managing the procedure and
the charging of the costs of delivery and return of the material. We
do not accept returns (or cancellation of orders) for non-catalogue
or special products, subject to prior agreement with ERCOS
customer service. In any case, the products cannot be returned
unless they are in perfect condition for sale and in the original
packaging.

8. Packing

Without prejudice to the provisions of the following paragraphs
of this Article 8, the packaging of individual products is included
in the sales price as is the subsequent loading of the goods

onto the pallet. Any special packaging or customizations are
possible against a charge to the customer. The packaging of the
radiators will not be included in the sale price and will be charged
separately to the customer.

9. Technical specifications and drawings

ERCOS declares and guarantees that the products manufactured
and marketed by them have been constructed in full compliance
with national and international regulations covering their
production and marketing and declares and guarantees that the
products will be free from manufacturing defects.

ALl ERCOS products are guaranteed for a period of two years from
the delivery date.

Any disassembly and reassembly costs (labour and non-Ercos
material) will only be recognised in the event that the product is
recognized as having a manufacturing defect that is defective and
cannot be repaired by ERCOS and the defect or fault is not visible
at the time of installation and could not be detected by testing the
product prior to final installation.

Any product that within two years from the date of delivery shows
obvious defects in materials or workmanship, expressly recognized
as such by ERCOS, can be repaired or replaced free of charge and
delivered free of charge provided that:

the customer provides proof of purchase;

these defects are promptly and in detail communicated in
writing to ERCOS and recognized as such by ERCOS and
recognized in writing as such by ERCOS;

no intervention has been carried out by the customer or third

parties on the defective goods without the prior consent of
ERCOS;

any adjustments and/or calibrations of the radiant systems are
not included in the guarantee coverage;

the replaced goods will remain the property of ERCOS. Any
replacements or repairs will take place within the time limits
compatible with the organisational needs of ERCOS staff, which
in any case undertakes to carry them out as quickly as possible.
However, these repairs carried out under guarantee will not lead
to its extension or renewal.

The guarantee is void for defects or faults resulting from causes
not attributable to ERCOS, such as, for example, insufficient
storage of the products, tampering or any other modification or
misuse not permitted by ERCOS and in any case the guarantee
expires immediately in the following cases:

a. For radiators and towel warmers:

* the system has been periodically emptied for long periods;
installation in steam-operated systems;

installation in open or non-hermetically sealed expansion tank
systems;

addition of chemical additives in the water of the heating
system;

presence of gas, sludge sediment, metal or grease residues in
the system;

interventions or repairs for defects that are performed without
the written authorisation of ERCOS, which in this case is also
free from any claim by the customer or third parties in relation
to claims for damages and reimbursements and other expenses
or compensation in connection with the intervention;

the accessories, spare parts and especially the nipples and
gaskets used are not original ERCOS parts;

the radiators have not been kept and stored in good condition
and protected from the elements before being installed on site;
installation has not been carried out in a workmanlike manner
and in accordance with the standards and customs of the
sector;

» the water used for the construction of the heating system

is corrosive and has degrees of hardness not included in the
standard;

the radiators have been installed in systems with an operating
pressure that is higher than the maximum guaranteed and
indicated in the catalogue;

the radiators have been installed in systems with an operating
temperature that is higher than the maximum guaranteed and
indicated in the catalogue;

the radiators have been repainted at a temperature above 100 °
C.;

b. For bathroom and toilet and bidet products:

» any deterioration of the chrome plating is due to the use of acid
abrasive detergents;

installation has not been carried out in a workmanlike manner
and in accordance with the standards and customs of the
sector, as well as the assembly instructions provided by ERCOS
supplied with each product.

c. For radiant systems:

the laying, testing and first start-up of the radiant system have
not been carried out and documented according to the UNI EN
1264 - 4 Standard;

failure to observe safety requirements (lack of safety
thermostat, water pressure too high in the system), careless
or improper use of the radiant system (radiant system
temperatures too high);

there is anti-freeze in the water of the heating system;

» the water in the heating system has not been conditioned with
an appropriate “anti-algae” chemical treatment;

poor or non-compliant functioning due to failure to use
materials that are compliant with the development of the Open
floor executive design;

components not supplied by ERCOS have been used in the
radiant systems and are not compliant with the intended use;
improper repairs not authorised by ERCOS.

The forfeiture of the guarantee implies that ERCOS cannot be
held responsible for any damage or request for reimbursement
or compensation resulting from defects or faults that are due

to incorrect installation, manipulation or tampering as indicated

EiCOS

above. To the extent permitted by law, the parties expressly
exclude any other type of guarantee, including the guarantee for
defects provided for in articles 1490 et seq. of the Civil Code,
within the limits set by the second paragraph of art. 1490 CC; the
guarantee provided in this Article 10 is the only expressly warranty
provided by ERCOS in relation to the products sold.

11. Product liability

Any damage to third parties caused by defective products and
resulting from product liability is covered by a specific insurance
policy and will therefore be managed according to the times set by
the policy itself.

12. Jurisdiction

In the event of a dispute deriving from the supply relationships
governed by these general conditions the judicial authority of the
Court of Brescia will have exclusive jurisdiction with the express
and agreed exclusion of any other competing or alternative court.

13. Applicable Law

All contracts concluded with ERCOS are subject to Italian law. The
parties expressly exclude the application of the provisions of the
Vienna Convention on the international sale of movable property
of 11 April 1980, ratified with law 11 December 1985, n.765.

14. Translations

As regards the translations of these general conditions into a
language other than Italian, should there be disagreement or
uncertainty about the meaning or interpretation of one or more of
these translated provisions, the Italian version shall prevail.

15. Conclusion of agreement

The conclusion of the Agreement will take place after the
customer has signed these Supply Conditions and following the
written acceptance of the order by ERCOS via order confirmation,
or from the moment in which the execution by ERCOS begins, the
same being considered as an implicit order confirmation.

16. Data processing

Both parts are committed to compliance with the Data Protection
Regulation (UE 679/2016 and Legislative Decree 30th June 2003 n.
196 and subsequent amendments).

For additional information on how the supplier handled your data,
please refer to our Privacy Policy on www.ercos.it
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https://www.pinterest.it/Ercos_bathroomexperience/

https://www.instagram.com/ercos_bathroomexperience/
https://www.facebook.com/ercosbathroomexperience/
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https:.//it.linkedin.com/company/ercos

ERCOS SPA
Sede legale Direzione, Showroom (+39) 030 6818511
Via San Faustino, 35 Via Brognolo, 5 info@ercos.it

Monticelli Brusati (BS)  Rodengo Saiano (BS) WWW.ercos.it



